' Neues Produkt | OmRon

Digitaler Temperaturregler

E5CC/ESEC/ES5AC

Der neue Standard bei Temperaturregelung
ist in jeder Hinsicht Uberlegen
ES5CC (48 x 48 mm)/E5EC (48 x 96 mm)/E5AC (96 x 96 mm)

Grol3e, weil3e Istwert-Anzeige, die leicht ablesbar ist.
Benutzerfreundlich von der Modellauswahl

bis zu Konfiguration und Betrieb.

Umfassendes Angebot an E/A-Mdéglichkeiten,
Funktionen und Leistung.

Far ein groBeres Anwendungsspektrum geeignet.
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Digitaler Temperaturregler

E5CC (48 x 48 mm)

GroBe, weiBle Istwert-Anzeige, A @ € CE€
die leicht ablesbar ist.
Benutzerfreundlich von der
Modellauswahl bis zur Konfiguration
und Betrieb. Umfassendes Angebot
an E/A-Moglichkeiten, Funktionen
und Leistung. Fiir ein groBeres
Anwendungsspektrum geeignet.

* Verbesserte Ablesbarkeit durch weiB3e Istwert-Anzeige 48 x 48 mm
mit 15,2 mm Zeichenhdhe EsCC
* Hochgeschwindigkeits-Abtastintervall von 50 ms
¢ Fir den Einsatz in einem breiteren Anwendungsspektrum /\ Siehe Sicherheitshinweise auf Seite 34.

sind Modelle mit bis zu 3 Zusatzausgangen, bis zu 4
Ereigniseingdngen, einem Ubertragungsausgang und einem
externen Sollwerteingang erhéltlich.

* Kurzes Gehause mit einer Tiefe von nur 60 mm

* Der Regler kann ohne Anschluss an die Spannungsversorgung
konfiguriert werden, indem er Uber ein Kommunikations-Adapterkabel (gesondert erhaltlich) mit einem
PC verbunden wird. Einfache Konfiguration mit der Software CX-Thermo (gesondert erhéltlich).

* Problemlose Verbindungen mit einer SPS mittels serieller Kommunikation. Verwenden Sie die serielle
Kommunikation zur Verbindung von Temperaturreglern untereinander.

E/A-Hauptfunktionen
Sensoreingang
: ;?ﬁ;g’ oelement i Zweizeilige Anzeigen:] [ 4-stellige ]
« Universal-Analogeingang =4 :’—\Istwert/Sollwert Anzeigen
(Strom/Spannung) ! ; | ——
% N - - E Regelausgang 1
Anzeigegenauigkeit : ' * Relaisausgang
* Thermoelement-Eingang: a 1 f=p | * Spannungsausgang, schaltend
+0,3 % des Istwerts ' - (zur Ansteuerung von Halbleiterrelais)
* Pt100-Eingang: [ : | Stromausgang (stetig) )
+0,2 % des Istwerts : : . .
Q)rjglgleer?ang- E E L, Rggelausgang 2
Skalenendwerts " . * Ohne
\ ] L » Spannungsausgang, schaltend
- - - (zur Ansteuerung
Abtastintervall ' : von Halbleiterrelais)
* 50 ms [ : ’
h : (e u (
1 Ereigniseingéinge ' |+ PF-Taste (Umschalttaste) :___* Zusatzausgange
1 | * Temperatur-Statusanzeige u .3
* Ohne =mm==g |° Einfache Programmierung .
2 1 |+ Unabhangige PID-Regelung : -
L* 4 n fur Heizen und Kihlen : Ubertragungsausgang
p : 2 | * Anzeige der geanderten Fam=ap | « Ohne
Externer Sollwerteingang : Parameter o1
¢ Ohne "“': & Anzeige—HeIIigkeitseinstellung‘
e n
|
]
Serielle Kommunikation :
* Ohne mmm-_
* RS-485

Dieses Datenblatt dient als Richtlinie zur Auswahl von Produkten.
Lesen Sie vor dem Einsatz des Produkts die Sicherheitshinweise und sonstige Informationen zum Betrieb in den folgenden

E5[1C Bedienerhandbuch fiir digitale Temperaturregler (Kat.-Nr. H174)
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| Benutzerhandbiichern durch. I
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: E5[1C Kommunikationshandbuch fir digitale Temperaturregler (Kat.-Nr. H175) :




E5CC

Erlauterung der Produktbezeichnung

Erlauterung der Produktbezeichnung
ESCC-LILJ [J [ [ O-000 (Beispiel: ESCC-RX3A5M-000)

® @0 @6 6

oro. @ ®@ [ ® [ ®@ [ ® [ ®
Anzahl | Versor- .
duktbe- . -
zueich- Regelausgénge der Zu- | gungs- s cﬁ?us— aEr"n s- Optio- Bedeutung
1und 2 satzaus-| span- gang nen
nung " styp art
gange | nung
E5CC 48 x 48 mm
Regelausgang 1 Regelausgang 2
RX Relaisausgang Ohne
Spannungsausgang, schaltend
Qx (zur Ansteuerung von Halbleiterrelais) Ohne
*1*3|CX Stromausgang (stetig)*2 Ohne
Spannungsaus-
QQ Spannungsausgang, schaltend gang, schaltend
(zur Ansteuerung von Halbleiterrelais) | (zur Ansteuerung
von Halbleiterrelais)
Spannungsaus-
s gang, schaltend
cQ Stromausgang (stetig)*2 (zur Ansteuerung
von Halbleiterrelais)
3 3 (ein Bezugspotenzial)
A 100 bis 240 V AC
D 24V AC/DC
5 Schraubklemmen (mit Abdeckung)
M Universaleingang
Heizungsbruch- .. |Exter- | .
und Heizungs- |Kommuni- E::;?n- ner Soll- U::rt;?
kurzschluss-  |kation x werteing gung
Alarm gange ang ausgang
000
*1| 001 1 2
2
*1| 003 |(furdreiphasige| RS-485
Heizungen)
*3| 004 RS-485 2
005 4
vorhan-
006 2 den
vorhan-
007 2 den

*1. Optionen mit Heizungsbruch- und Heizungskurzschlussalarm (001 und 003) kénnen nicht gewahlt werden, wenn ein analoger Stromausgang als Regelausgang
gewahlt wurde.

*2. Der Regelausgang kann nicht als Ubertragungsausgang verwendet werden.

*3. Option 004 kann nur gewahlt werden, wenn fiir die Regelausgénge ,CX“ gewahlt wird.

Heiz- und Kuihlregelung
® Verwendung der Heiz- und Kihlregelung

(@ Regelausgang-Zuweisung

Falls kein Regelausgang 2 vorhanden ist, dient ein Zusatzausgang als Regelausgang fir die Kihlung.

Wenn ein Regelausgang 2 vorhanden ist, dienen die beiden Regelausgange zur Regelung von Heizung und Kihlung.
(Es ist egal, welcher Ausgang fir die Heizung und welcher fir die Kiihlung verwendet wird.)

@ Regelung

Bei Verwendung der PID-Regelung kann die PID-Regelung fiir Heizung und Kihlung separat eingestellt werden.
Dies ermdglicht den Umgang mit Regelsystemen mit unterschiedlichem Ansprechverhalten bei Heizung und Kihlung.
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E5CC

Optionale Produkte (separat zu bestellen)

USB/seriell-Adapterkabel

Produktbezeichnung
E58-CIFQ2

Klemmenabdeckungen

Produktbezeichnung
E53-COV17
E53-COV23

Hinweis: Die Abdeckung E53-COV10 kann nicht verwendet werden.

Einbauabmessungen finden Sie auf Seite 11.

Gummidichtung

Produktbezeichnung
Y92S-P8

Hinweis: Diese Gummidichtung ist im Lieferumfang des digitalen
Temperaturreglers enthalten.

Stromwandler

Bohrungsdurchmesser | Produktbezeichnung
5,8 mm E54-CT1
12,0 mm E54-CT3
Adapter

Produktbezeichnung
Y92F-45

Hinweis: Verwenden Sie diesen Adapter, wenn die Schalttafel
bereits fiir einen E5BL] vorbereitet wurde.

Wasserdichte Abdeckung

Produktbezeichnung
Y92A-48N

Einbauadapter

Produktbezeichnung
Y92F-49

Hinweis: Dieser Einbauadapter ist im Lieferumfang des digitalen
Temperaturreglers enthalten.

DIN-Schienenadapter

Produktbezeichnung
Y92F-52

OMRON

Frontabdeckungen

Typ Produktbezeichnung
Harte Frontabdeckung Y92A-48H
Flexible Frontabdeckung Y92A-48D

CX-Thermo Support-Software

Produktbezeichnung
EST2-2C-MV4

Hinweis: Fir den E5CC. ist CX-Thermo Version 4.5 oder
héher erforderlich.
Informationen zu den Systemanforderungen von
CX-Thermo finden Sie in den Angaben zu EST2-2C-MV4
auf der OMRON Website (www.ia.omron.com).




Technische Daten

E5CC

Nennwerte

Versorgungsspannung

Modellnummer mit A: 100 bis 240 V AC, 50/60 Hz
Modellnummer mit D: 24 V AC, 50/60 Hz; 24 V DC

Betriebsspannungsbereich

85 % bis 110 % der Nenn-Versorgungsspannung

Leistungsaufnahme

Modelle mit Optionsauswahl 000: max. 5,2 VA bei 100 bis 240 V AC, max. 3,1 VA bei 24 V AC bzw.
max. 1,6 W bei 24 V DC
max. 6,5 VA bei 100 bis 240 V AC, max. 4,1 VA bei 24 V AC bzw.
max. 2,3 W bei 24 V DC

Alle anderen Modelle:

Sensoreingang

Modelle mit Temperatursensoreingdngen

Thermoelement: K, J, T, E, L, U, N, R, S, B, W oder PL II

Platin-Widerstandsthermometer: Pt100 oder JPt100

Infrarot-Thermometer (ES1B): 10 bis 70 °C, 60 bis 120 °C, 115 bis 165 °C oder 140 bis 260 °C
Analogeingang

Stromeingang: 4 bis 20 mA oder 0 bis 20 mA

Spannungseingang: 1 bis 5V, 0 bis 5 V oder 0 bis 10 V

Eingangsimpedanz

Stromeingang: max. 150 Q, Spannungseingang: min. 1 MQ
(Verwenden Sie zum AnschlieBen des ES2-HB/THB eine 1:1-Verbindung.)

Regelungsart

2-Punkt- oder 2-PID-Regelung (mit Autotuning)

Relaisausgang

1 SchlieBer, 250 V AC, 3 A (ohmsche Last), elektrische Lebensdauer: 100000 Schaltspiele,
minimale Schaltlast: 5V, 10 mA *

Spannungsausgang
Raerg]]elaus- {schaltend) Ausgangsspannung: 12 V DC +20 % (PNP), max. Laststrom: 21 mA, mit Kurzschlussschutz-Schaltun
gang (zur Halbleiterrelais- 9angssp g U e » max. : ' 9
Ansteuerung)
Stromausgang (stetig) | 4 bis 20 mA DC/0 bis 20 mA DC, Last: max. 500 Q, Auflésung: ca. 10000*
Anzahl der Ausgédnge 3
Zusatzaus- — - - .. - p
gang Ausgangsspezifikatio- | SchlieBer-Relaisausgange, 250 V AC, Modelle mit 3 Ausgangen: 2 A (ohmsche Last),
nen elektrische Lebensdauer: 100000 Schaltspiele, minimale Schaltlast: 10 mA bei 5 V
Anzahl der Eingange 2 oder 4 (je nach Modell)
Ereignis- Eingangsspezifikatio- Kontakteingang: EIN: max. 1 kQ, AUS: min. 100 kQ
eingang nen des externen Transistoreingang: EIN: Restspannung: max. 1,5 V, AUS: Leckstrom: max. 0,1 mA
Kontakts Stromfluss: ca. 7 mA pro Kontakt
Ubertra- Anzahl der Ausgéange 1 (nur bei Modellen mit Ubertragungsausgang)
gungsaus- | Ausgangsspezifikatio- | Kontaktausgang: 4 bis 20 mA DC, Last: max. 500 Q, Auflésung: ca. 10000
gang nen Linearer Spannungsausgang: 1 bis 5 V DC, Last: max. 1 kQ, Auflésung: ca. 10000

Einstellverfahren

Digitale Einstellung Uber Tasten auf der Geratefront

Externer Sollwerteingang

Stromeingang: 4 bis 20 mA DC oder 0 bis 20 mA DC (Eingangsimpedanz: max. 150 Q)
Spannungseingang: 1 bis 5V, 0 bis 5 V oder 0 bis 10 V (Eingangsimpedanz: min. 1 MQ)

Anzeigemethode

11-Segment-Digitalanzeige und einzelne Leuchtanzeigen
Zeichenhohe: Istwert: 15,2 mm; Sollwert: 7,1 mm

Mehrere Sollwerte

Uber Ereigniseingange, Tastenfunktion oder serielle Kommunikation kénnen bis zu acht Sollwerte
(SPO bis SP7) gespeichert und ausgewahlt werden.

Weitere Funktionen

Manuelle Ausgabe, Heiz-/Klhlregelung, Regelkreis-Unterbrechungsalarm, Sollwertrampe,

weitere Alarmfunktionen, Heizungsbrucherkennung (einschlieB3lich Halbleiterrelaisfehler-Erkennung),
40 % Autotuning, 100 % Autotuning, Stellwertbegrenzung, Eingangsdigitalfilter, Adaptivoptimierung,
Robust Tuning, Istwerteingangsverschiebung, Betrieb/Stopp, Schutzfunktionen, Radizieren,
Stellwert-Anderungsraten-Begrenzung, einfache Berechnungen, Temperatur-Statusanzeige,
einfache Programmierung, dynamische Mittelung des Eingangswerts und Anzeige-Helligkeitseinstellung

Umgebungstemperatur (Betrieb)

—10 bis 55 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung),
3 Jahre Garantie: =10 bis 50 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung)

Luftfeuchtigkeit (Betrieb)

25 % bis 85 %

Lagertemperatur

—25 bis 65 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung)

* Bei Regelausgang 2 kénnen Sie nicht zwischen einem Relaisausgang oder einem analogen Stromausgang wéhlen.

OMmRON




E5CC

Eingangsbereiche
® Thermoelement/Pt100

Eingangs- Platin- Infrarot-
art Widerstandsthermometer LLEEE S Thermometer

Bezeich-
nung

Pt100 JPt100 K J T E | L u N | R | S | B | W [PLIIX%|ZNS| L0 00

2300
2300

1800 1700 | 1700
1700 —

1600
1500 Se BB BB

1400 -+ + -+

1300 1300 1300
1300 —
1200 R =R

1100
1000 SE BER ER RE BE

850 850 850
900

800 | SE BER ER RE BE

700

£00 500,0 5000 500,0
500 [ - R =R

600

Temperaturbereich (°C)

400

260
300 |- e e e e

120 | 165

fgg 100,0 100,0 90
100

0 0,0 0,0 0o | o o | o | oo | oo
100 [ |- e B e =

50 -20,0 | =100 | -20,0 -100
—-200 | -199,9 199,9 -200 -200 | -199,9 [ -200 -200 | -199,9 | -200

Einstel-

lungsnum- | 0 1 234|567 |8]|9 1011 12|13 |14 |15 16|17 |18 |19 20|21 |22 |23 |24
mer

[""1Die Standardeinstellungen sind schattiert unterlegt dargestelit.

Relevante Normen fiir die jeweiligen Eingangsarten:

K,J, T,E,N, R, S, B: JIS C 1602-1995, IEC 60584-1 JPt100: JIS C 1604-1989, JIS C 1606-1989

L: Fe-CuNi, DIN 43710-1985 Pt100: JIS C 1604-1997, IEC 60751

U: Cu-CuNi, DIN 43710-1985 PL Il: GemanB Platinel II-Tabellen der elektromotorischen Kraft von BASF (ehem. Engelhard)
W: W5Re/W26Re, ASTM E988-1990

® Analogeingang

Eingangsart Strom Spannung
Eingangs- 4 bis 0 bis 0 bis
spezifikationen | 20 mA 20 mA 10V
Durch Skalieren in den folgenden Bereichen verwendbar:
Einstellbereich [ —1999 bis 9999, —199,9 bis 999,9,
—19,99 bis 99,99 oder —1,999 bis 9,999

1bis5V | Obis5V

Einstellungs-

e 25 26 27 28 29

OMRON




E5CC

Alarmausgange

Fir jeden Alarm kann unabhangig voneinander einer der 19 folgenden Alarmtypen eingestellt werden. Voreingestellt ist Alarmmodus 2:
Oberer Grenzwert (siehe Hinweis).
Die Alarme werden den Zusatzausgéngen zugewiesen. Ein- und Ausschaltverzégerungen (0 bis 999 s) kénnen ebenfalls festgelegt werden.
Hinweis: In den Standardeinstellungen fiir Modelle mit Heizungsbruchalarm ist Zusatzausgang 1 auf Heizungsalarm (HA) eingestellt und Alarm 1
ist keinem Ausgang zugewiesen. Aus diesem Grund wird der Parameter Alarmtyp 1 nicht angezeigt.

Um den Alarm zu verwenden, weisen sie einem Ausgang die Funktion Alarm 1 zu.

Einstell Alarmausgabefunktion
e Alarmtyp Wenn Alarmwert X Wenn Alarmwert X Beschreibung der Funktion
positiv ist negativ ist
0 Alarmfunktion AUS Ausgang AUS Kein Alarm
= L|H|+— Festlegen der Abweichung vom Sollwert durch Einstellen des oberen
1 8?;:;5‘,:@1“”1&& E'LTS o |2 Alarmgrenzwerts (H) und des unteren Alarmgrenzwerts (L). Der Alarm
Sollwert ist EIN, wenn der Istwert auBerhalb des Abweichungsbereichs liegt.
EN —»‘ X = EN X = Festlegen der Abweichung nach oben vom Sollwert durch Einstellung
2 Oberer Grenzwert AUS AUS s | des Alarmwerts (X). Der Alarm ist EIN, wenn der Istwert mindestens
Sollwert Sollwert um die Abweichung lber den Sollwert liegt.
en —= X ‘<— e —| X |+— Festlegen der Abweichung nach unten vom Sollwert durch Einstellung
3 Unterer Grenzwert AUS st AUS s | des Alarmwerts (X). Der Alarm ist EIN, wenn der Istwert mindestens
Sollwert Sollwert um die Abweichung unter den Sollwert liegt.
Alarm bei oberem und en  —LilHl— Festlegen der Abweichung vom Sollwert durch Einstellen des oberen
4 unterem Bereichsgrenzwert AUS o |3 Alarmgrenzwerts (H) und des unteren Alarmgrenzwerts (L). Der Alarm
(Abweichung)*1 Sollwert ist EIN, wenn der Istwert innerhalb des Abweichungsbereichs liegt.
5 Alarm bei oberem und unterem BN — | M= 4 Dem oberen und unteren Alarmgrenzwert (1) wird eine Bereitschaft
Grenzwert mit Bereitschaft*1 kg AUS Solwent Isty hinzugefuigt.*6
Oberer Grenzwert mit EIN ] X‘—‘_ EIN X = L . ) L
6 Bereitschaft AUS SO"‘WM st AUS — s | Dem oberen Alarmgrenzwert (2) wird eine Bereitschaft hinzugefigt.*6
Unterer Grenzwert mit eNn —4 X~ EN — X - L . . -
7 Bereitschaft AUS SOHLH \ AUS — s | Dem unteren Alarmgrenzwert (3) wird eine Bereitschaft hinzugefiigt.*6
8 Alarm bei absolutem oberem EIN “_X_’b— EIN #’— Der Alarm wird unabhéngig vom Sollwert eingeschaltet,
Grenzwert AUS o Ist AUS 0 Ist | wenn der Prozesswert gro3er als der Alarmwert (X) ist.
9 Alarm bei absolutem unterem EIN X EIN N Der Alarm wird unabhéngig vom Sollwert eingeschaltet,
Grenzwert AUS o Isty AUS 5 Ist | wenn der Prozesswert kleiner als der Alarmwert (X) ist.
10 Alarm bei absolutem oberem EIN ‘«x—»‘_ EIN #’— Dem Alarm bei absolutem oberem Grenzwert (8) wird eine Bereitschaft
Grenzwert mit Bereitschaft AUS o Ist AUS 0 Ist | hinzugefugt.*6
1 Alarm bei absolutem unterem EIN —’# EIN —r—x_" Dem Alarm bei absolutem unterem Grenzwert (9) wird eine
Grenzwert mit Bereitschaft AUS 0 [ AUS o Ist | Bereitschaft hinzugefiigt.*6
12 Regelkreis-Unterbrechungsa- 7
larm (nur Alarmtyp 1)
13 Istwert-Anderungsraten-Alarm *8
14 | Absolute Sollwert- EIN “_X_"— EIN #’— Bei diesem Alarmtyp wird Alarm eingeschaltet, wenn der Sollwert
Obergrenze AUS o So AUS 0 o | Uber den Alarmwert (X) liegt.
15 Absolute Sollwert- EIN —’# EIN —r_x_" Bei diesem Alarmtyp wird Alarm eingeschaltet, wenn der Sollwert
Untergrenze AUs o So AUS 5 o | unter den Alarmwert (X) liegt.
16 Absolute Stellwert- EIN ‘_X_": EIN —= Bei diesem Alarmtyp wird Alarm eingeschaltet, wenn der Stellwert
Obergrenze*9 AUS — My | AUS oMV | (MV) Giber den Alarmwert (X) liegt.
47 | Absolute Stellwert- EIN —’# EIN —"_x_" Bei diesem Alarmtyp wird Alarm eingeschaltet, wenn der Stellwert
Untergrenze*9 AUs o M AUS 5 MV | (MV) unter den Alarmwert (X) liegt.
18 | Externer Soliwert - absolute EIN X EIN —= Der Alarm wird eingeschaltet, wenn der externe Sollwert (RSP)
Obergrenze*10 AUS — RSP| AUS o RSP| gréBer als der Alarmwert (X) ist.
19 Externer Sollwert — absolute EIN —’# EIN _‘«x—»‘ Der Alarm wird eingeschaltet, wenn der externe Sollwert (RSP)
Untergrenze*10 AUs o RSP |  AUS 5 RSP | kleiner als der Alarmwert (X) ist.

*1 Uber die Einstellwerte 1, 4 und 5 kdnnen die oberen und unteren *4  Einstellwert: 5, Alarm bei oberem und unterem Grenzwert mit Bereitschaft
Grenzwerte, als ,L“ und ,H“ ausgedriickt, unabhangig fir die einzelnen Alarm bei oberem und unterem Grenzwert, wie oben beschrieben*2
Alarmtypen eingerichtet werden. e Fall 1und 2

*2 Einstellwert: 1, Alarm bei oberem und unterem Grenzwert Immer AUS, wenn sich die Hysterese von oberem und unterem Grenzwert

Fall 1 Fall 2 Fall 3 (immer EIN) Uberlappen.
— 1 H<0, L<0 X . _FaII 3: Immer AUS . .
L H SP SPL H H SP L 5. Einstellwert: 5, Oberer und unterer Grenzwert mit Bereitschaft
H<0, L>0 Immer AUS, wenn sich die Hysterese von oberem und unterem Grenzwert
H<0, L>0 H>0, L<0 4 tberlappen
IHI < 1L IHI> L HoLSP IRl 1L . berlappen. _
H>0. L<0 6 Weitere Informationen uber die Arbeitsweise der Bereitschaftssequenz
’ finden Sie im E5[]JC Bedienerhandbuch fir digitale Temperaturregler
SPH L sl (Kat.-Nr. H174).
*3 Einstellwert: 4, Alarm bei oberem und unterem Bereichsgrenzwert *7  Informationen tiber den Regelkreis-Unterbrechungsalarm (LBA) finden Sie
Fall 1 Fall 2 Fall 3 (immer AUS) im ESCIC Bedienerhandbuch fir digitale Temperaturregler (Kat.-Nr. H174).
— H<0, L<0 *8 Informationen Uber den Istwert-Anderungsraten-Alarm finden Sie im E5[1C
L H SP SPL H H SP L Bedienerhandbuch fiir digitale Temperaturregler (Kat.-Nr. H174).
H<0, L>0 H>0, L<0 o ] — H<0, L>0 *9  Bei Durchfiihrung einer Heiz- und Kihlregelung funktioniert der Alarm bei
JH < IL| HI S L H LSP [H| =L absolutem oberem Grenzwert fiir den Stellwert nur fiir den Heizbetrieb und der
H>0. L<0 Alarm bei absolutem unterem Grenzwert fiir den Stellwert nur bei Kiihlbetrieb.
SPH L H P m *10 Dieser Wert wird nur bei Verwendung eines externen Sollwerteingangs

angezeigt. Er funktioniert sowohl bei Betrieb mit lokalem Sollwert als auch
mit externem Sollwert.
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E5CC

Eigenschaften

Anzeigegenauigkeit
(bei Umgebungstemperatur
von 23 °C)

Thermoelement: max. (+0,3 % des Anzeigewerts oder +1 °C, je nachdem, welcher Wert groBer ist) £1 Ziffer*1
Platin-Widerstandsthermometer: max. (0,2 % des Anzeigewerts oder +0,8 °C, je nachdem,
welcher Wert groBer ist) £1 Ziffer
Analogeingang: max. £0,2 % vom Skalenendwert, +1 Ziffer
Stromwandler-Eingang: max. +5 % vom Skalenendwert, +1 Ziffer

Genauigkeit des
Ubertragungsausgangs

max. 0,3 % des Skalenendwerts

Externer Sollwerteingang

max. £0,2 % vom Skalenendwert, +1 Ziffer

Temperatureinfluss*2

Spannungseinfluss*2

Thermoelementeingang (R, S, B, W, PL Il): max. (+1 % des Istwerts oder £10 °C, je nachdem,
welcher Wert groBer ist) £1 Ziffer

Sonstiger Thermoelementeingang: max. (1 % vom Istwert oder +4 °C, je nachdem,

welcher Wert gréBer ist) £1 Ziffer 3

Platin-Widerstandsthermometer: max. (+1 % des Istwerts oder +2 °C, je nachdem,

welcher Wert groBer ist) £1 Ziffer

Analogeingang: max. (1 % vom Skalenendwert) +1 Ziffer

Stromwandler-Eingang: max. (£5 % vom Skalenendwert) +1 Ziffer

Externer Sollwerteingang: max. (+1 % vom Skalenendwert) +1 Ziffer

Eingangs-Auffrischzeit

50 ms

Hysterese

Temperatureingang: 0,1 bis 999,9 °C oder °F (in Schritten von 0,1 °C bzw. °F)
Analogeingang: 0,01 % bis 99,99 % des Skalenendwerts (in Schritten von 0,01 % des Skalenendwerts)

Proportionalband (P)

Temperatureingang: 0,1 bis 999,9 °C oder °F (in Schritten von 0,1 °C bzw. °F)
Analogeingang: 0,1 % bis 999,9 % des Skalenendwerts (in Schritten von 0,1 % des Skalenendwerts)

Integralzeit (1)

0 bis 9999 s (in Schritten von 1 s), 0,0 bis 999,9 s (in Schritten von 0,1 s)*4

Differentialzeit (D)

0 bis 9999 s (in Schritten von 1 s), 0,0 bis 999,9 s (in Schritten von 0,1 s)*4

Proportionalband (P) fiir Kiihlen

Temperatureingang: 0,1 bis 999,9 °C oder °F (in Schritten von 0,1 °C bzw. °F)
Analogeingang: 0,1 % bis 999,9 % des Skalenendwerts (in Schritten von 0,1 % des Skalenendwerts)

Integralzeit (I) fiir Kiihlen

0 bis 9999 s (in Schritten von 1 s), 0,0 bis 999,9 s (in Schritten von 0,1 s)*4

Differenzialzeit (D) fur Kiihlen

0 bis 9999 s (in Schritten von 1 s), 0,0 bis 999,9 s (in Schritten von 0,1 s)*4

Regelintervall

0,1, 0,2, 0,5, 1 bis 99 s (in Schritten von 1 s)

Manuelle Arbeitspunktverschiebung
(nur bei P/PD-Regelung)

0,0 % bis 100,0 % (in Schritten von 0,1 %)

Alarmeinstellbereich

—1999 bis 9999 (Position des Dezimalkommas abhéangig von Eingangsart)

Auswirkung des
Leitungswiderstands des Fiihlers

Thermoelement: max. 0,1 °C/Q (max. 100 Q)
Platin-Widerstandsthermometer: max. 0,1 °C/Q (max. 10 Q)

Isolationswiderstand

min. 20 MQ bei 500 V DC

Isolationspriifspannung

2300 V AC, 50/60 Hz fir 1 Minute (zwischen Klemmen mit unterschiedlicher Polaritat)

Vibrations- festigkeit 10 bis 55 Hz, 20 m/s? fur jeweils 10 Minuten in X-, Y- und Z-Richtung
Fehlfunktion 10 bis 55 Hz, 20 m/s? fur jeweils zwei Stunden in X-, Y- und Z-Richtung
. StofBfestigkeit 100 m/s?, jeweils 3 Mal in X-, Y- und Z-Richtung
Zerstérung 2 - - - -
Fehlfunktion 300 m/s2, jeweils 3 Mal in X-, Y- und Z-Richtung
Gewicht Regler: ca. 120 g, Halterung: ca. 10 g

Schutzklasse

Geratefront: IP66, hinteres Gehause: IP20, Klemmen: IPO0

Speicherschutz

Nicht-flichtiger Speicher (Anzahl Schreibvorgange: 1000000)

Konfigurations-Tool

CX-Thermo Version 4.5 oder héher

Konfigurations-Schnittstelle

E5CC Oberseite:  Zur Verbindung mit einer USB-Schnittstelle eines Computers wird ein USB/
seriell-Adapterkabel E58-CIFQ2 verwendet.*5

Zulassungen UL 61010-1, CSA C22.2 No. 611010-1 (gepruft durch UL), KOSHA zertifiziert (einige Modelle)*6,
Normen Korean Radio Waves Act (Act 10564)
Erfillte Standards EN61010-1 (IEC 61010-1): Verschmutzungsgrad 2, Uberspannungskategorie Il, Standards von Lloyds*7
EMV: EN61326
Feldstarke der elektromagnetischen Fremdeinstrahlung: EN 55011 Gruppe 1, Klasse A
Klemmen-Stérspannung: EN55011 Gruppe 1, Klasse A
EMS: EN 61326
Storfestigkeit gegen elektrostatische Entladung: EN 61000-4-2
EMV Storfestigkeit gegen elektromagnetische Felder: EN 61000-4-3
Storfestigkeit gegen schnelle transiente
Stérungen/Stdérimpulsvertraglichkeit: EN 61000-4-4
Storfestigkeit gegen leitungsgefiihrte StorgréBen: EN61000-4-6
Storfestigkeit gegen StoBspannungen: EN61000-4-5

Unempfindlichkeit gegen Spannungsabfall/-unterbrechung: EN 61000-4-11

*1 Die Anzeigegenauigkeit von K-Thermoelementen im Bereich von —200 bis 1300 °C, von T- und N-Thermoelementen bei einer Temperatur von
max. —100 °C sowie von U- und L-Thermoelementen bei beliebiger Temperatur betrdgt maximal £2 °C +1 Ziffer. Die Anzeigegenauigkeit des
Thermoelements B bei einer Temperatur von max. 400 °C ist nicht spezifiziert. Die Anzeigegenauigkeit von B-Thermoelementen im Bereich
zwischen 400 und 800 °C betragt max. +3 °C. Die Anzeigegenauigkeit der Thermoelemente R und S bei einer Temperatur von max. 200 °C
betragt max. +3 °C +1 Ziffer. Die Anzeigegenauigkeit von W-Thermoelementen betragt max. +0,3 % des Istwerts oder +3 °C (je nachdem,
welcher Wert gréBer ist) £1 Ziffer. Die Anzeigegenauigkeit von PL II-Thermoelementen betrédgt max. £0,3 % des Istwerts oder +2 °C
(je nachdem, welcher Wert groBer ist) +1 Stelle.

*2 Umgebungstemperatur: —10 °C bis 23 °C bis 55 °C, Spannungsbereich: —15 % bis +10 % der Nennspannung

*3 Thermoelement Typ K bei max. =100 °C: max. +10 °C

*4 Die Einheit wird durch die Einstellung des Parameters fiir Integral-/Differenzialzeit bestimmt.

*5 Externe Kommunikation (RS-485) und Kommunikation tber das USB/seriell-Adapterkabel kdnnen gleichzeitig verwendet werden.

*6 Informationen zu den zertifizierten Modellen finden Sie auf folgender Website: http://www.ia.omron.com/support/models/index.htmi.

*7 Angaben zur Konformitat mit den Standards von Lloyd's finden Sie in den Informationen zu maritimen Standards in Seefahrtstandards auf Seite 36.
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USB/seriell-Adapterkabel

Geeignete
Betriebssysteme

Windows 2000, XP, Vista oder 7

Geeignete Software

CX-Thermo Version 4.5 oder héher

Geeignet fiir Modelle

E5CC/E5EC/E5AC und E5CB

USB-
Schnittstellennorm

Entspricht USB-Spezifikation 1.1

Ubertragungsge-
schwindigkeit

38400 Bit/s

Steckverbinder-
Spezifikationen

Computer: USB (Stecker Typ A)
Digitaler Temperaturregler:
Konfigurations-Schnittstelle

Busspannung (Versorgung erfolgt

Kommunikation
zwischen
Komponenten*

e Wenn die Temperaturregler miteinander
verbunden sind, kbnnen die Parameter von
dem als Master festgelegten Temperaturregler
auf die zu Slaves bestimmten
Temperaturregler kopiert werden.

Anzahl der verbindbaren Temperaturregler:
max. 16 (einschlieBlich Master)

Wenn die Temperaturregler miteinander
verbunden sind, konnen Sollwerte und
Start/Stopp-Befehle von dem als Master
festgelegten Temperaturregler an die
zu Slaves bestimmten Temperaturregler
gesendet werden.

Steigung und Offsets fir den Sollwert

ko i tellt werden.
SPannuNgsVersergung | jer den USB-Host-Controller)* A%r;giTc?el?g\’/zsrbei}nd\tl)vaerrer?r';'emperaturregler:
Versorgungsspannung |5V DC max. 16 (einschlieBlich Master)
Stromaufnahme TiX;SZOVmDAC * Ein Temperaturregler der Version 1.1 oder héher ist erforderlich.
Ausgangsspannung (\‘/e@o’rgung des digitalen Temperaturreglers s .
erfolgt tber USB/seriell-Adapterkabel.) Stromwandler (gesondert erhaltlich)
max. 250 mA Nennwerte
Ausgangsstrom (Versorgung des digitalen Temperaturreglers
erfolgt Uber USB/seriell-Adapterkabel.) Isolationspriifspan- 1000 V AC fir eine Minute
UBmggb;ngstemperatur 0 bis 55 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung) nfmg - —
(Betrieb) Vibrationsfestigkeit 50 Hz, 98 m/s2
Luftfeuchtigkeit : . E54-CT1: ca. 11
(Betrieb) 10% bis 80 % Gewicht ES4.CT3: ca. 509
Lagertemperatur —20 bis 60 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung) Zubehor Kontakte (2)
Luftfeuchtigkeit ) (nur E54-CT3) Stecker (2)
(Lagerung) 10 % bis 80 %
Hohenl . 2000 H
ohenlage max m Heizungsbruchalarme und
Gewicht ca.120 g

Microsoft ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation
in den USA und/oder anderen Landern.

* Verwenden Sie einen Hochleistungs-Anschluss als USB-Schnittstelle.

Hinweis: Auf dem PC muss ein Treiber installiert werden. Weitere
Angaben finden Sie in der Installationsanleitung im
Bedienerhandbuch fur das Adapterkabel.

Kommunikations-Spezifikationen

Anschlussart der
Kommunikationsleitung

RS-485: Multipoint

Kommunikation

RS-485 (Zweidraht, Halbduplex)

Halbleiterrelais-Fehleralarme

Stromwandler-Eingang
(fur Heizstrom-
Erkennung)

Modelle mit Erkennung fur einphasige
Heizungen: Ein Eingang

Modelle mit Erkennung firr einphasige oder
dreiphasige Heizungen: Zwei Eingédnge

Maximaler Heizstrom

50 AAC

Eingangsstrom-Uber-
wachungsgenauigkeit

max. +5 % vom Skalenendwert, +1 Ziffer

Einstellbereich fiir
Heizungsbruchalarm*1

0,1 bis 49,9 A (in Schritten von 0,1 A)
Kurzeste EIN-Zeit fur die Erkennung: 100 ms*3

Einstellbereich fiir
Halbleiterrelais-
Fehleralarm*2

0,1 bis 49,9 A (in Schritten von 0,1 A)
Kurzeste AUS-Zeit fur die Erkennung: 100 ms*4

Synchronisationsver-
fahren

Start-Stopp-Synchronisierung

Protokoll CompoWay/F oder Modbus
Baudrate 19200, 38400 oder 57600 Bit/s
Ubertragungscode ASCII

Anzahl der Datenbits* 7 oder 8 Bits

Anzahl der Stoppbits* 1 oder 2 Bits

Fehlererkennung

Vertikalparitat (keine, gerade, ungerade)
Blockprufzeichen (Block Check Character, BCC)
mit CompoWay/F bzw. CRC-16 Modbus

Protokoll Ohne
Schnittstelle RS-485
Wiederholfunktion Ohne
Dateniibertragungspuffer | 217 Byte
Wartezeit fiir 0 bis 99 ms

Kommunikationsantwort

Standard: 20 ms

* Baudrate, Anzahl der Datenbits, Anzahl der Stoppbits und vertikale
Paritat kénnen einzeln Uber die Kommunikationseinstellungen-
Ebene eingerichtet werden.

Kommunikationsfunktionen

Serielle
Kommunikation*

o Sie kdnnen den Speicher in der SPS verwenden,
um Parameter des E5[]C zu lesen/schreiben,
den Betrieb zu starten/stoppen usw. Der
E5[IC fuhrt die Kommunikation mit einer SPS
automatisch aus. Es ist keine Kommunikati-
onsprogrammierung nétig.

Anzahl der verbindbaren Temperaturregler:
max. 16
Geeignete SPS
OMRON SPS
SYSMAC CS-Serie, CJ-Serie oder
CP-Serie
SPS von Mitsubishi Electric
MELSEC Q-Serie oder L-Serie

*1 Bei Heizungsbruchalarmen wird der Heizstrom gemessen, wenn
der Regelausgang eingeschaltet ist, und Ausgang schaltet ein,
wenn der Heizstrom den Grenzwert (d. h. den Heizungsbruch-
Erkennungsstromwert) unterschreitet.

*2 Bei Halbleiterrelaisfehler-Alarmen wird der Heizstrom gemessen,
wenn der Regelausgang ausgeschaltet ist, und der Ausgang
schaltet ein, wenn der Heizstrom den Sollwert (d. h. den
Halbleiterrelaisfehler-Erkennungsstromwert) Gberschreitet.

*3 Beieinem Regelintervall von 0,1 s oder 0,2 s betragt der Wert 30 ms.

*4 Bei einem Regelintervall von 0,1 s oder 0,2 s betragt der Wert 35 ms.

Kurve der elektrischen Lebenserwartung
fiir Relais (Referenzwerte)
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2 30 \\
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5 E5CC
3 250 VAC, 30V DC
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: ||
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Schaltstrom (A)
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Externe Anschliusse

E5CC
Regelausgang 1
Relaisausgan
250V A, 3 A ESCC-UL 3 L) 5 M-LILIET
(ohmsche Last) M @E) @G (6
Spannungsausgang N
schaltend) (zur Ansteue- m -
Sung von }-I)a(lbleiterrelais) Zusatzausgénge 1 bis 3 Anschlusstyp
12V DC, 21 mA Regelausgang 2 Relaisausgange Modelle
Stromausgang Spannungsausgang (schaltend,| | Mit 3 Zusatzausgangen: Der E5CC ist werksseitig auf ein K-Thermoelement (Eingangsart = 5)
0 bis 20 mA DC . 250 VAC, 2 A . . . . . . .
4 bis 20 mA DC zur Ansteuerung von Halblei- s eingestellt. Ein Eingangsfehler (s.err) tritt auf, wenn die Eingangsarteinstel-
Last: max. 500 Q terrelais) 12V DC, 21 mA (ohmsche Last) lung nicht zu dem angeschlossenen Sensor passt. Prifen Sie die Eingangsart.
(1) Regelausgénge 1, 2
RX ax X Qa ca )
Modelle mit Modelle mit 1 Spannungsausgang, Modelle mit Modelle mit 2 Spannungs- Modelle mit 2 Ausgéngen: stetiger Stromausgang (2) Zusatzausgénge N
1 Relais- schaltend (zur Ansteuerungvon 1 Stromausgang ausgangen, schaltend (zur und schaltender Spannungsausgang Zusatzausgénge 1.2.3
ausgang Halbleiterrelais) (stetig) Ansteuerung von Halbleiterrelais) - (zur Ansteuerung von Halbleiterrelais)

7

g Zus‘at‘zausgang 2
7usatzausgang 1
10 ——

Zusatzausgang 3

(5 )Sensorelngang Temperatur/analog)

14 2

(3) Eingangsspannungsversorgung ——

100 bis 240 V AC 24 V AC/DC
: N
12

(keine Polaritat)

(6) Optionen

001 003 004 005, 006 007
Ereigniseingdnge 1 Kommunikation Kommunikation Ereigniseingénge Ereigniseingédnge Ereigniseingénge
und 2 und (RS-485), Stromwandler 1 (RS-485) und 1 bis 4 1, 2 und Ubertra- 1und 2 und externer
Stromwandler 1 und Stromwandler 2 Ereigniseingénge 3 und 4 gungsausgang Sollwerteingang

e B(+) o B(+) o o v v

13 ") 113 " 13 13 13 13

J L RO 4] iy J L I J L e
EVT | AC) — AC) — EVT || EVT || EVT |

Eva |15 115 115 vz 19 SR L ; evz 115
16 18] 16 16 et s )
17 cous] 17 ) L ) i 7Y Vo o7

e o s EV3 1] EV3 || i ‘ 1 MA

18 » 18 Eva 18 EVA 18 18 - - 18

N L°] L°] L°] =] L2 ‘ Bl

Hinweis: 1. Die Belegung der Klemmen ist vom Modell abhéngig.
2. Nehmen Sie keine Anschliisse an Klemmen vor, die mit grauem Hintergrund dargestellt sind.
3. Zur Einhaltung der EMV-Normen darf das Kabel zur Verbindung mit dem Sensor maximal 30 m lang sein.
Wenn die Kabellange 30 m Uberschreitet, ist eine Konformitat mit den EMV-Normen nicht méglich.
4. Bringen Sie M3-Crimp-Kabelschuhe an.

Isolationsaufbau in Blockdiagramm-Darstellung

Modelle mit 3 Zusatzausgéngen

Sensoreingang, Stromwandler-Eingange und externer Sollwerteingang

Kommunikation und Ereigniseingéange

Spannungs- | |Spannungsausgang (schaltend, zur Ansteuerung von Halbleiterrelais),
versorgung Stromausgang (stetig) und Ubertragungsausgang

Relaisausgang

Zusatzausgéange 1, 2, 3

: : Galvanische Trennung
I:l : Funktionsisolierung

Hinweis: Zusatzausgénge 1 bis 3 sind nicht isoliert.
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E5CC

Bezeichnungen der Anzeigen und Bedienelemente

E5CC

Funktionsanzeigen

Anzeige 1

.
* * " Istwert oder gewahiter Parameter
.

.

.
oo ® - Sollwert oder festgelegter Parameterwert
Konfigurations-Schnittstelle |-.
auf der Oberseite

W

d ~

.,.' Verwenden Sie die Tasten &) %)
“4 zum Einstellen des Parameters.

Ansicht von oben
auf den E5CC

P ==

0
o S
* * .
at ‘0 *e
Driicken Sie die Taste ©) einmal, * s —
um in die Parameterebene zu gelangen. *, | Verwenden Sie die Taste & zum Wechsel der Stelle (Standardeinstellung)
.

Driicken Sie mindestens 3 Sekunden lang die Taste ©),
um in die Konfigurationsebene zu gelangen.

.
I Driicken Sie die Taste ), um zu einem anderen Parameter zu wechseln]

Abmessungen

(MaBeinheit: mm)

Temperaturregler
E5CC Schalttafelausschnitt
73,1 Separate Montage Gruppenmontage
4. 60 (48 x Anzahl der Geréte — 2,5)" 1,0
M |
o | 4598
i 1 |

Bei der Gruppenmontage ist

44,8 x 44,8 48,8 58 !
‘ j keine Installation nach IP66 mdglich.

min. 60

1l
ST 48

Gummidichtung
(Zubehor)

Einbauadapter T

(Zubehdr) Klemmenabdeckung [+—45"38

(E53-COV17;
separat erhaltlich)

* Die empfohlene Schalttafelstérke betragt 1 bis 5 mm.
* Eine Gruppenmontage in vertikaler Richtung ist nicht méglich.

Die Konfigurationsschnittstelle befindet sich oben am Temperaturregler.
Sie dient zum Verbinden des Temperaturreglers mit einem PC zur Nutzung
des Konfigurations-Tools.

(Halten Sie den angegebenen Installationsabstand zwischen
den Reglern ein.)

* Um den Regler geman NEMA 4 zu installieren, verwenden

Fur die Verbindung wird das USB/seriell-Adapterkabel E58-CIFQ2 benétigt.

Informationen zum Verbindungsverfahren sind den Anleitungen zu entneh-

men, die dem USB/seriell-Adapterkabel beiliegen.

Hinweis: Bei Verwendung des Temperaturreglers darf das
USB/seriell-Adapterkabel nicht angeschlossen sein.

Sie beim Einbau die Gummidichtung fiir den Regler.

* Wenn mehr als zwei Regler installiert werden, muss sichergestellt
werden, dass die Umgebungstemperatur die in den technischen
Daten angegebene Betriebstemperatur nicht Gbersteigt.

e Zur Anbringung des USB/seriell-Adapterkabels an der Fronttafel
sollte diese eine Starke von 1 bis 2,5 mm haben.

Zubehor (gesondert zu bestellen)

@ USB/seriell-Adapterkabel
E58-CIFQ2

USB-Steckverbinder (Stecker Typ A)

LED (PWR) Serieller
Steckverbinder
LED (SD)
® Klemmenabdeckungen 48— ® Klemmenabdeckungen
E53-COV17 T HE E53-COV23 (Drei Abdeckungen sind im Lieferumfang enthalten.)
38
488 0:’1;:%
10
i M
Klemmenabdeckung
?7 , (E53-COV23)
22 448
S -
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E5CC

® Gummidichtung Die Gummidichtung ist im Lieferumfang des Temperaturreglers enthalten.

Y92S-P8 (fiir DIN 48 x 48) Bestellen Sie die Gummidichtung separat, falls diese verloren geht oder beschédigt wird.

Die Gummidichtung muss verwendet werden, um die Anforderungen der Schutzklasse IP66 zu erfillen.
(Je nach Betriebsumgebung kann die Dichtung altern, schrumpfen oder verharten. Daher wird
empfohlen, diese regelméBig auszutauschen, um sicherzustellen, dass die Anforderungen der
Schutzklasse 1P66 erfiillt werden. Der Zeitpunkt fiir den regelméaBigen Austausch hangt von

der Betriebsumgebung ab. Achten Sie auf Festlegung dieses Prifpunkts vor Ort.

Der Austausch sollte standardmaBig nach ca. drei Jahren erfolgen.)

Die Gummidichtung muss nicht angebracht werden, wenn kein wasserdichtes Gerat erforderlich ist.

® Stromwandler

E54-CT1 S Durchgangsstrom (lo)/
28 Ausgangsspannung (Eo) (Referenzwerte)

15 |

N a l E54-CT1

| | “ % Maximaler Dauerheizstrom: 50 A (50/60 Hz)
2Ts . / Wicklungszahl: 400 +2
| O Wicklungswiderstand: 1842 0Q
v F —J—l B

| ‘ i
Q0 ——»

Zweix @ 3,5

P,
e

l«—— 30 —»

Ausgangsspannung (Eo) V (eff.)

E54-CT3

22,36

212 m
T T
e

[—s0—|

40 x 40 4 1 10 100mA 1 10 100 1000A
l k Durchflussstrom (lo) A (eff.)
LA Durchgangsstrom (lo)/
. Zwei x M3 (Tiefe: 4) Ausgangsspannung (Eo) (Referenzwerte)
I / E54-CT3
4 Maximaler Dauerheizstrom: 120 A (50/60 Hz)
30— (Der maximale Dauerheizstrom betragt bei OMRON
Digital-Temperaturreglern 50 A.)
E54-CT3 Zubehor w:zt:ﬁ:g:vaigt:rstand' ‘81(:?01:(2
» Kontakt Anschlussbeispiel ) _
100V EFrequenz: 50 Hz f m@

Verzer-
rungsfaktor
10 %

I Kontakt
ca. @3 # Stecker
I— X

N\,
N

Ausgangsspannung (Eo) V (eff.)

g o
= e 0
0
o Stecker = i
f [ &
ca. g6 =
1]

(22 4"

0 00 m. 1 10 100 1000A

Durchflussstrom (lo) A (eff.)
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E5CC

@ Adapter

Y92F-45 Hinweis: 1. Verwenden Sie diesen Adapter, wenn die Fronttafel bereits fir den E5B[] vorbereitet wurde.
2. Nur in schwarz erhaltlich.
3. Bei Verwendung des Adapters Y92F-45 kann das USB/seriell-Adapterkabel E58-CIFQ2 nicht verwendet werden.
Wenn Sie das USB/seriell-Adapterkabel zum Vornehmen von Einstellungen verwenden méchten, nehmen Sie

diese Einstellungen vor dem Einbau in die Tafel vor. )
Halterung (Zubehdor)

47 76
[+—— 69,6 bis 77,6 7 ‘

[ 72x72 —*

~ 67 x 67 87

T T I W

Schalttafel (1 bis 8 mm) Einbauadapter

Y92F-30 (Zubehér)
p
48 x 48
“&;J
2,2 47

62,8
Bis Riickseite des E5CC

@ DIN-Schienenadapter

Y92F-52 Hinweis: Dieser Adapter kann nicht zusammen mit der Klemmenabdeckung verwendet werden.
Entfernen Sie die Klemmenabdeckung, um den Adapter zu verwenden.

Dieser Adapter dient zur
Befestigung des E5CC

auf einer DIN-Schiene
Durch Verwendung dieses
Adapters entfallt die
——35 Notwendigkeit einer

——38 Befestigungsplatte bzw.
von Befestigungsbohrungen
im Schaltschrank.
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® Wasserdichte Abdeckung

® Einbauadapter

Y92F-49

Der Einbauadapter ist im Lieferumfang
des Temperaturreglers enthalten.
Bestellen Sie diesen Adapter separat,
falls dieser abhanden gekommen oder
beschéadigt ist.

Y92A-48N
21,9, 14
@
(o]
877 792 69
U P+
67‘,6
@ Schutzabdeckung
Y92A-48D Hinweis: Diese Schutzabdeckung kann

nicht verwendet werden, wenn

die Gummidichtung eingebaut ist.

Dies ist die flexible Ausfihrung der
Schutzabdeckung.

Der Regler kann bei angebrachter
Schutzabdeckung bedient werden.

@ Schutzabdeckung
Y92A-48H
Dies ist die harte Ausfliihrung
der Schutzabdeckung.
Verwenden Sie diese Abdeckung, um
Fehlbedienungen usw. zu verhindern.
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Digitaler Temperaturregler

E5 EC/ESAC (48 x 96 mm/96 x 96 mm)

GroBe, weiBe Istwert-Anzeige, die leicht AV, GP
ablesbar ist. Benutzerfreundlich von W @ £ Ce
der Modellauswahl bis zur Konfiguration
und Betrieb. Umfassendes Angebot

an E/A-Méglichkeiten, Funktionen

und Leistung. Fir ein groBeres
Anwendungsspektrum geeignet.

* Verbesserte Ablesbarkeit durch wei3e Istwert-LCD-Anzeige mit
ca. 18 mm Zeichenh&he beim ESEC und 25 mm beim E5AC

» Konfigurations-Schnittstellen stehen an der Gerateoberseite und
der Geratefront zur Verfugung. Der Regler kann ohne Anschluss
an die Spannungsversorgung konfiguriert werden, indem er tiber a8 96 38 gm
ein Kommunikations-Adapterkabel (gesondert erhaltlich) mit
einem PC verbunden wird. Einfache Konfiguration mit der
Software CX-Thermo (gesondert erhéltlich).

* Hochgeschwindigkeits-Abtastintervall von 50 ms

* Fir den Einsatz in einem breiteren Anwendungsspektrum sind Modelle mit bis zu 4 Zusatzausgangen,
bis zu 6 Ereigniseingéngen, einem Ubertragungsausgang und einem externen Sollwerteingang erhéltlich.

* Kurzes Gehause mit einer Tiefe von nur 60 mm

* Problemlose Verbindungen mit einer SPS mittels serieller Kommunikation. Verwenden Sie die serielle
Kommunikation zur Verbindung von Temperaturreglern untereinander.

* Die neuen Modell mit 3-Punkt-Schrittregelung kénnen auch Ventile ansteuern.

E/A-Hauptfunktionen

A Siehe Sicherheitshinweise auf Seite 34.

Sensoreingang

* Thermoelement

* Pt100

* Universal-Analogeingang
(Strom/Spannung)

E5AC

( Anzeigegenauigkeit
* Thermoelement-Eingang:
+0,3 % des Istwerts
* Pt100-Eingang:
+0,2 % des Istwerts
* Analogeingang:
+0,2 % des Skalenendwerts

\ J

1700 werden gleichzeitig angezeigt.
J 1Juu™ )

I n : ( Dreizeilige Anzeige Istwert, -
|' U Sollwert und Stellwert 4-ste!l|ge
Anzeigen

Regelausgang 1

* Relaisausgang

* Spannungsausgang, schaltend
(zur Ansteuerung von Halbleiterrelais)
» Stromausgang (stetig)

Abtastintervall

Regelausgang 2
* Spannungsausgang, schaltend
(zur Ansteuerung von Halbleiterrelais)
* Relaisausgang

* 50 ms

( Ereigniseingénge

* Ohne ( » Stromausgang (stetig)

) - * PF-Taste (Umschalttaste) L )
o4 » Konfigurations-Schnittstelle s -

6 auf der Geratefront - Zusatzausgénge

* Temperatur-Statusanzeige
 Einfache Programmierung
* Unabhéngige PID-Regelung (-
fiir Heizen und Kiihlen Ubertragungsausgang
* Anzeige der geadnderten === ¢ Ohne
Parameter °1
* Anzeige-Helligkeitseinstellung ~

o4

[ Externer Sollwerteingang

* Ohne
\.1

Serielle Kommunikation

* Ohne
| * RS-485

Dieses Datenblatt dient als Richtlinie zur Auswahl von Produkten.
Lesen Sie vor dem Einsatz des Produkts die Sicherheitshinweise und sonstige Informationen zum Betrieb in den folgenden

E5[1C Bedienerhandbuch fiir digitale Temperaturregler (Kat.-Nr. H174)
E5[1C Kommunikationshandbuch fir digitale Temperaturregler (Kat.-Nr. H175)

1
|
1
| Benutzerhandbiichern durch.
1
|
1




Erlauterung der Produktbezeichnung

ESEC/E5AC

Erlauterung der Produktbezeichnung

ESEC-LIL1 [ 0 J J-0J0C) (Beispiel: ESEC-RX4A5M-000)

ESAC-I] [ [J [J [J-CI0JCJ (Beispiel: ESAC-RX4A5M-000)

® @0 @6 6

® ® ® @ ® ®
Produktbe- = Anzahl der | Versor- An- Ein- . Bedeutun
zeichnung Regﬁlzt:lzgzange Zusatzaus- | gungs- | schlus- | gangs- or':’;'r?' <
génge spannung| styp art
ESEC 48 x 96 mm
E5AC 96 x 96 mm
Regelausgang 1 Regelausgang 2
RX Relaisausgang Ohne
Spannungsausgang, schaltend
Qx (zur Ansteuerung von Halbleiterrelais) Ohne
*2|CX Stromausgang (stetig) Ohne
Spannungsausgang,
QQ Spannungsausgang, schaltend schaltend
(zur Ansteuerung von Halbleiterrelais) (zur Ansteuerung
von Halbleiterrelais)
Spannungsausgang, schaltend ;
QR (zur Ansteuerung von Halbleiterrelais) Relaisausgang
RR Relaisausgang Relaisausgang
*2|CC Stromausgang (stetig) Stromausgang (stetig)
Spannungsausgang,
i schaltend
cQ Stromausgang (stetig) (zur Ansteuerung von
Halbleiterrelais)
" : 3-Punkt-Schrittregler-
PR 3-Punkt-Schrittregler-Relaisausgang Relaisausgang
4 (Zusatzausgéange 1 und 2 mit gemeinsamem
*3|4 Bezugspotenzial und Zusatzausgange 3 und 4
mit gemeinsamem Bezugspotenzial)
A 100 bis 240 V AC
D 24 V AC/DC
Regelausgénge 1 und 2 5 Schraubklemmen (mit Abdeckung)
M Universaleingang
FarRX, QX, | .. Heizungs- -
Fir CX " 9 o
QQ,QR,RR oger cc Far PR bruch- und Kommuni- |Ereignis- gztlvaZT: ULI:I):rt;_a
oder CQ Heizungskurz- |kation eingange | gus gan
schluss-Alarm gang 9ang
Auswahlbar | Auswahlbar | Auswé&hlbar 000 - - - - -
Bedingun- Auswahlbar | Auswahlbar 004 - RS-485 2 - -
gen fiir - - . . .
Options- Auswéhlbar 005 4
auswahl*1 2
Auswahlbar 009 (far dreiphasige | RS-485 2 --- ---
Heizungen)
Auswahlbar 010 1 - 4 - ---
Auswahlbar 011 1 - 6 vorhanden | vorhanden
Auswahlbar 013 --- --- 6 vorhanden | vorhanden
Auswahlbar | Auswahlbar 014 - RS-485 4 vorhanden | vorhanden

*1. Die auswéhlbaren Optionen sind von der Art des Regelausgangs abhéngig.
*2. Der Regelausgang kann nicht als Ubertragungsausgang verwendet werden.

*3. Es muss ein Modell mit vier Zusatzausgangen gewahlt werden.

Heiz- und Kuhlregelung
I Verwendung der Heiz- und Kiihiregelung

(® Regelausgang-Zuweisung
Falls kein Regelausgang 2 vorhanden ist, dient ein Zusatzausgang als Regelausgang fir die Kihlung.

Falls ein Regelausgang 2 vorhanden ist, werden die zwei Regelausgéange fir Heizung und Kiihlung verwendet.
(Es ist egal, welcher Regelausgang fir die Heizung und welcher fir die Kiihlung verwendet wird.)

(@ Regelung
Bei Verwendung der PID-Regelung kann die PID-Regelung fiir Heizung und Kihlung separat eingestellt werden.
Dies ermdglicht den Umgang mit Regelsystemen mit unterschiedlichem Ansprechverhalten bei Heizung und Kihlung.
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ESEC/E5AC

Optionale Produkte (separat zu bestellen)

USB/seriell-Adapterkabel

Produktbezeichnung
E58-CIFQ2

Kommunikations-Adapterkabel

Produktbezeichnung
E58-CIFQ2-E
Hinweis: Verwenden Sie dieses Produkt stets zusammen
mit dem E58-CIFQ2.
Dieses Kabel dient zum Anschluss an die
Konfigurations-Schnittstelle an der Geratefront.

Klemmenabdeckungen

Produktbezeichnung
E53-COV24

Gummidichtung

Geeigneter Regler Produktbezeichnung
E5EC Y92S-P9
E5AC Y92S-P10

Hinweis: Diese Gummidichtung ist im Lieferumfang des digitalen
Temperaturreglers enthalten.

Wasserdichte Abdeckung

Geeigneter Regler Produktbezeichnung
E5EC Y92A-49N
E5AC Y92A-96N

Frontanschlussabdeckung

Produktbezeichnung
Y92S-P7

Hinweis: Diese Frontanschlussabdeckung ist im Lieferumfang
des digitalen Temperaturreglers enthalten.

Einbauadapter

Produktbezeichnung
Y92F-51
(Im Lieferumfang sind zwei Adapter
enthalten.)

Hinweis: Dieser Einbauadapter ist im Lieferumfang des digitalen
Temperaturreglers enthalten.

OMRON

Stromwandler

Bohrungsdurchmesser Produktbezeichnung
5,8 mm E54-CT1
12,0 mm E54-CT3

CX-Thermo Support-Software

Produktbezeichnung
EST2-2C-MV4
Hinweis: Fir den E5EC ist CX-Thermo Version 4.5 oder
héher erforderlich.
Informationen zu den Systemanforderungen von
CX-Thermo finden Sie in den Angaben zu EST2-2C-MV4
auf der OMRON Website (www.ia.omron.com).




Technische Daten

ESEC/E5AC

Nennwerte

Versorgungsspannung

Modellnummer mit A: 100 bis 240 V AC, 50/60 Hz
Modellnummer mit D: 24 V AC, 50/60 Hz; 24 V DC

Betriebsspannungsbereich

85 % bis 110 % der Nenn-Versorgungsspannung

Modelle mit Optionsauswahl 000: max. 6,6 VA bei 100 bis 240 V AC, max. 4,1 VA bei 24 V AC bzw.
E5EC max. 2,3 W bei 24 V DC
Alle anderen Modelle: max. 8,3 VA bei 100 bis 240 V AC, max. 5,5 VA bei 24 V AC bzw.
Leistungsaufnahme max. 3,2 W bei 24 V DC
9 Modelle mit Optionsauswahl 000: max. 7,0 VA bei 100 bis 240 V AC, max. 4,2 VA bei 24 V AC bzw.
E5AC max. 2,4 W bei 24 V DC
Alle anderen Modelle: max. 9,0 VA bei 100 bis 240 V AC, max. 5,6 VA bei 24 V AC bzw.
max. 3,4 W bei 24 V DC
Modelle mit Temperatureingédngen
Thermoelement: K, J, T, E, L, U, N, R, S, B, W oder PL Il
Platin-Widerstandsthermometer: Pt100 oder JPt100
Sensoreingang Infrarot-Thermometer (ES1B): 10 bis 70 °C, 60 bis 120 °C, 115 bis 165 °C oder 140 bis 260 °C
Analogeingang
Stromeingang: 4 bis 20 mA oder 0 bis 20 mA
Spannungseingang: 1 bis 5V, 0 bis 5 V oder 0 bis 10 V
. . Stromeingang: max. 150 Q, Spannungseingang: min. 1 MQ
SIGENGE P2 (Verwenden Sie zum AnschlieBen des ES2-HB/THB eine 1:1-Verbindung.)
Regelungsart 2-Punkt- oder 2-PID-Regelung (mit Selbstoptimierung)
. 1 SchlieBer, 250 V AC, 5 A (ohmsche Last), elekirische Lebensdauer: 100000 Schaltspiele,
Relaleaussane minimale Schaltlast: 5V, 10 mA
:aegslaus- :gl?glrt‘::g?::rsﬂ:::)%éiter- Ausgangsspannung: 12 V DC +20 % (PNP), max. Laststrom: 40 mA, mit Kurzschluss-Schutzschal-
relais-Ansteuerung) tung (Der max. Laststrom bei Modellen mit zwei Regelausgangen betrédgt 21 mA.)
Stromausgang (stetig) | 4 bis 20 mA DC/0 bis 20 mA DC, Last: max. 500 Q, Auflésung: ca. 10000
Zusatzaus Anzahl der Ausgédnge 4
- SchlieBer-Relaisausgange, 250 V AC, Modelle mit 4 Ausgangen: 2 A (ohmsche Last),
Sed gusgsesspediiiaene elektrische Lebensdauer: 100000 Schaltspiele, minimale Schaltlast: 10 mA bei 5 V
Anzahl der Eingange 2, 4 oder 6 (je nach Modell)
Ereignis- Eingangsspezifikatio- Kontakteingang: EIN: max. 1 kQ, AUS: min. 100 kQ
eingang nen des externen Transistoreingang: EIN: Restspannung: max. 1,5 V, AUS: Leckstrom: max. 0,1 mA
Kontakts Stromfluss: ca. 7 mA pro Kontakt
Ubertra- Anzahl der Ausgédnge 1 (nur bei Modellen mit Ubertragungsausgang)
gungsaus- Tt Stromausgang (stetig): 4 bis 20 mA DC, Last: max. 500 Q, Auflésung: ca. 10000
gang gsacnosspesiigtonsy Linearer Spannungsausgang: 1 bis 5 V DC, Last: max. 1 kQ, Auflésung: ca. 10000

Externer Sollwerteingang

Stromeingang: 4 bis 20 mA DC oder 0 bis 20 mA DC (Eingangsimpedanz: max. 150 Q)
Spannungseingang: 1 bis 5V, 0 bis 5 V oder 0 bis 10 V (Eingangsimpedanz: min. 1 MQ)

Potentiometereingang

100 Q bis 10 kQ

Einstellverfahren

Digitale Einstellung tber Tasten auf der Geréatefront

Anzeigemethode

11-Segment-Digitalanzeige und einzelne Leuchtanzeigen
Zeichenhohe: E5EC: Istwert: 18,0 mm; Sollwert: 11,0 mm; Stellwert: 7,8 mm
E5AC: Istwert: 25,0 mm; Sollwert: 15,0 mm; Stellwert: 9,5 mm
Drei Anzeigeinhalte: Istwert/Sollwert/Stellwert, Istwert/Sollwert/Multi-Sollwert oder Istwert/Sollwert/
verbleibende Haltezeit
Anzahl der Stellen: je 4 Stellen fir Istwert-, Sollwert- und Stellwertanzeige

Mehrere Sollwerte

Uber Ereigniseingénge, Tastenfunktion oder serielle Kommunikation kénnen bis zu acht Sollwerte
(SPO bis SP7) gespeichert und ausgewahlt werden.

Bankumschaltung

Ohne

Weitere Funktionen

Manuelle Ausgabe, Heiz-/Klhlregelung, Regelkreis-Unterbrechungsalarm, Sollwertrampe, weitere
Alarmfunktionen, Heizungsbrucherkennung (einschlieB3lich Halbleiterrelaisfehler-Erkennung),

40 % Autotuning, 100 % Autotuning, Stellwertbegrenzung, Eingangsdigitalfilter, Adaptivoptimierung,
Robust Tuning, Istwerteingangsverschiebung, Betrieb/Stopp, Schutzfunktionen, Radizieren, Stell-
wert-Anderungsraten-Begrenzung, einfache Berechnungen, Temperatur-Statusanzeige, einfache
Programmierung, dynamische Mittelung des Eingangswerts und Anzeige-Helligkeitseinstellung

Umgebungstemperatur (Betrieb)

—10 bis 55 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung),
3 Jahre Garantie: —10 bis 50 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung)

Luftfeuchtigkeit (Betrieb)

25 % bis 85 %

Lagertemperatur

—25 bis 65 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung)

OMmRON




ESEC/E5AC

Eingangsbereiche
® Thermoelement/Pt100

Eingangs- Platin-Widerstands- Infrarot-
art thermometer LLEEE S Thermometer

Bezeich-
nung

Pt100 JPt100 K J T E | L u N | R | S | B | W [PLIIX%|ZNS| L0 00

2300
2300

1800 1700 | 1700
1700 —

1600
1500 Se BB BB

1400 -+ + -+

1300 1300 1300
1300 —

1200 —

1100
1000 —

850 850 850
900

800 | SE BER ER RE BE

700

£00 500,0 5000 500,0
500 [ - R =R

600

Temperaturbereich (°C)

400,0 | 400 | 400,0 400 | 400,0
400

260
300 |- RE.

120 165

200 100,0 100,0 )
100 |- H-

0,0 0,0 o | o 0 o | o o | o 0
100 [ |- e B e B

50 -20,0 | =100 | -20,0 -100
-200 (-199,9 -199,9 -200 -200 (-199,9| -200 -200 (-199,9| -200

Einsel>e | 0 | 1|2 | 3|4 |5|6|7|8/|9|10|11|12/13 14|15|16 |17 18|19 |20 |21 |22|23 |24

Die Standardeinstellungen sind schattiert unterlegt dargestellt.

Relevante Normen fir die jeweiligen Eingangsarten:

K, J, T,E,N, R, S, B: JIS C 1602-1995, IEC 60584-1 JPt100: JIS C 1604-1989, JIS C 1606-1989

L: Fe-CuNi, DIN 43710-1985 Pt100: JIS C 1604-1997, IEC 60751

U: Cu-CuNi, DIN 43710-1985 PL Il: GemasB Platinel II-Tabellen der elektromotorischen Kraft von BASF (ehem. Engelhard)
W: W5Re/W26Re, ASTM E988-1990

® Analogeingang

Eingangsart Strom Spannung
Eingangs- 4 bis 0 bis 0 bis
spezifikationen 20 mA 20 mA 0oV
Durch Skalieren in den folgenden Bereichen verwendbar:
Einstellbereich [ —1999 bis 9999, —199,9 bis 999,9,

—19,99 bis 99,99 oder —1,999 bis 9,999

1bis5V | Obis5V

Einstellungs-

e 25 26 27 28 29
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ESEC/E5AC

Alarmtyp

Fir jeden Alarm kann unabhangig voneinander einer der 19 folgenden Alarmtypen eingestellt werden. Voreingestellt ist Alarmmodus 2:
Oberer Grenzwert (siehe Hinweis).
Die Alarme werden den Zusatzausgéngen zugewiesen. Ein- und Ausschaltverzégerungen (0 bis 999 s) kénnen ebenfalls festgelegt werden.
Hinweis: In den Standardeinstellungen fiir Modelle mit Heizungsbruchalarm ist Zusatzausgang 1 auf Heizungsalarm (HA) eingestellt und Alarm 1
ist keinem Ausgang zugewiesen. Aus diesem Grund wird der Parameter Alarmtyp 1 nicht angezeigt.
Um den Alarm zu verwenden, weisen sie einem Ausgang die Funktion Alarm 1 zu.

Ein- Alarmausgabefunktion
stell- Alarmtyp Wenn Alarmwert X Wenn Alarmwert X Beschreibung der Funktion
wert positiv ist negativ ist
0 Alarmfunktion AUS Ausgang AUS Kein Alarm
_ = L|H|+— Festlegen der Abweichung vom Sollwert durch Einstellen des oberen
1 322£?r und unterer Grenz E'LTS o |2 Alarmgrenzwerts (H) und des unteren Alarmgrenzwerts (L). Der Alarm
Sollwert ist EIN, wenn der Istwert auBerhalb des Abweichungsbereichs liegt.
EN —»‘ X = EN X = Festlegen der Abweichung nach oben vom Sollwert durch Einstellung
2 Oberer Grenzwert AUS | AUS s | des Alarmwerts (X). Der Alarm ist EIN, wenn der Istwert mindestens
Sollwert Sollwert um die Abweichung lber den Sollwert liegt.
en —= X ‘<— e —| X |+— Festlegen der Abweichung nach unten vom Sollwert durch Einstellung
3 Unterer Grenzwert AUS st AUS s | des Alarmwerts (X). Der Alarm ist EIN, wenn der Istwert mindestens
Sollwert Sollwert um die Abweichung unter den Sollwert liegt.
f Festlegen der Abweichung vom Sollwert durch Einstellen des
4 ﬁﬁ;%r?]egé?;fhrg Llj'ggzwen Bn TR *3 oberen Alarmgrenzwerts (H) und des unteren Alarmgrenzwerts (L).
(Abweichung)*1 9 AUS Solwent Isty Der Alarm ist EIN, wenn der Istwert innerhalb
9 des Abweichungsbereichs liegt.
5 Alarm bei oberem und unterem BN — L M= 4 Dem oberen und unteren Alarmgrenzwert (1) wird eine Bereitschaft
Grenzwert mit Bereitschaft*1 kg AUS Solwent Istv hinzugefuigt.*6
6 Oberer Grenzwert e #‘ = e i Dem oberen Alarmgrenzwert (2) wird eine Bereitschaft hinzugefiigt.*6
mit Bereitschaft AUS Soiveart Ist AUS Soivwert Ist 9 getugt.
Unterer Grenzwert BN — X[ EIN = X - N ) ) -
7 mit Bereitschaft AUS &;u‘wen st AUS — st | Dem unteren Alarmgrenzwert (3) wird eine Bereitschaft hinzugefiigt.*6
g | Alarm bei absolutem EIN “_X_’b— EN #’— Der Alarm wird unabhéngig vom Sollwert eingeschaltet,
oberem Grenzwert AUS Ist AUS Ist | wenn der Prozesswert gro3er als der Alarmwert (X) ist.
9 Alarm bei absolutem EIN X EIN X Der Alarm wird unabhéngig vom Sollwert eingeschaltet,
unterem Grenzwert AUS 0 Isty AUS o Ist | wenn der Prozesswert kleiner als der Alarmwert (X) ist.
10 Alarm bei absolutem oberem EIN "_X_"— EIN #’— Dem Alarm bei absolutem oberem Grenzwert (8) wird eine Bereitschaft
Grenzwert mit Bereitschaft AUs o Ist AUS o Ist | hinzugefugt.*6
1 Alarm bei absolutem unterem EIN —’# EIN —"_x_" Dem Alarm bei absolutem unterem Grenzwert (9) wird eine
Grenzwert mit Bereitschaft AUS [ AUS o Ist | Bereitschaft hinzugefiigt.*6
12 Regelkreis-Unterbrechungsa- R 7
larm (nur Alarmtyp 1)
13 Istwert-Anderungsraten-Alarm - *8
44 | Absolute Sollwert- EIN “_X_"— EN #’— Bei diesem Alarmtyp wird Alarm eingeschaltet, wenn der Sollwert
Obergrenze AUS 0 So AUS o o | Uber den Alarmwert (X) liegt.
15 | Absolute Sollwert- EIN —’# EIN —"_x_" Bei diesem Alarmtyp wird Alarm eingeschaltet, wenn der Sollwert
Untergrenze Aus o So AUS 5 o | unter den Alarmwert (X) liegt.
16 Absolute Stellwert- EIN '_X_": EIN == Bei diesem Alarmtyp wird Alarm eingeschaltet, wenn der Stellwert
Obergrenze*9 AUS o My | AUS oMV | (MV) tber den Alarmwert (X) liegt.
17 | Absolute Stellwert- EIN —’# EIN —"_X_" Bei diesem Alarmtyp wird Alarm eingeschaltet, wenn der Stellwert
Untergrenze*9 AUs o M AUS 5 MV | (MV) unter den Alarmwert (X) liegt.
18 Externer Sollwert — EIN '_X_“‘: EIN == Der Alarm wird eingeschaltet, wenn der externe Sollwert (RSP)
absolute Obergrenze*10 AUS — RSP| AUS o RSP| gréBer als der Alarmwert (X) ist.
19 | Extemer Soliwert - EN —’# EN —"_X_" Der Alarm wird eingeschaltet, wenn der externe Sollwert (RSP)
absolute Untergrenze*10 AUS 0 RSP|  AUS o RSP | kleiner als der Alarmwert (X) ist.

*1  Uber die Einstellwerte 1, 4 und 5 kt')r]_nen die obe;_ren_ un__d unteren *4. Einstellwert: 5, Alarm bei oberem und unterem Grenzwert mit Bereitschaft
Grenzwerte, als ,L“ und ,H" ausgedriickt, unabhangig fir die einzelnen Alarm bei oberem und unterem Grenzwert, wie oben beschrieben*2
Alarmtypen eingerichtet werden. e Fall 1und 2

2. Einstellwert: 1, Alarm bei oberem und unterem Grenzwert Immer AUS, wenn sich die Hysterese von oberem und unterem Grenzwert
Fall 1 Fall 2 Fall 3 (immer EIN) Uberlappen.
[ V1 H<0,L<0 « Fall 3: Immer AUS
L HSP SPL H H SP L *5. Einstellwert: 5, Oberer und unterer Grenzwert mit Bereitschaft

H<0, L>0 H>0, L<0 —fF==_ H<O,L>0 Immer AUS, wenn sich die Hysterese von oberem und unterem Grenzwert

HI < L] HI > L] H o LSP HI = L] Uberlappen.
H>0, L<0 *6. Weitere Informationen Uber die Arbeitsweise der Bereitschaftssequenz finden
SPH L HI< L Sie im E5[IC Bedienerhandbuch fir digitale Temperaturregler (Kat.-Nr. H174)

*7. Informationen tiber den Istwert-Anderungsraten-Alarm finden Sie im E5CIC

*3. Einstellwert: 4, Al bei ob d unt Bereich rt
3. Einstellwert: 4, Alarm bei oberem und unterem Bereichsgrenzwe Bedienerhandbuch fir digitale Temperaturregler (Kat.-Nr. H174). Diese

Fallt Fall2 Fall3 (immer AUS) Einstellung kann beim 3-Punkt Schrittregler-Modell nicht verwendet werden.
e i :|I—|_S'P_|L: H<0, L<0 *8. Informationen tiber den Istwert-Anderungsraten-Alarm finden Sie im E5CIC

L HSP SPL H Bedienerhandbuch fir digitale Temperaturregler (Kat.-Nr. H174).
H<0, L>0 H>0, L<0 1 [ H<0,1>0 *9. Bei Durchfiihrung einer Heiz- und Kiihlregelung funktioniert der Alarm bei
[H <L [H > L] H LSP [HI = L] absolutem oberem Grenzwert fiir den Stellwert nur fiir den Heizbetrieb und der
H>0, L<0 Alarm bei absolutem unterem Grenzwert fir den Stellwert nur bei Kihlbetrieb.
SPH L H <L *10. Dieser Wert wird nur bei Verwendung eines externen Sollwerteingangs an-

gezeigt. Er funktioniert sowohl bei Betrieb mit lokalem Sollwert als auch mit
externem Sollwert.
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ESEC/E5AC

Eigenschaften

Anzeigegenauigkeit
(bei einer Umgebungstemperatur
von 23 °C)

Thermoelement: max. (+0,3 % des Anzeigewerts oder £1 °C, je nachdem, welcher Wert gréBer ist) +1 Ziffer*1
Platin-Widerstandsthermometer: max. (+0,2 % des Anzeigewerts oder +0,8 °C, je nachdem,

welcher Wert groBer ist) +1 Ziffer

Analogeingang: max. £0,2 % vom Skalenendwert, +1 Ziffer

Stromwandler-Eingang: max. +5 % vom Skalenendwert, +1 Ziffer

Potentiometereingang: max. +5 % vom Skalenendwert, +1 Ziffer

Genauigkeit des
Ubertragungsausgangs

max. £0,3 % des Skalenendwerts

Externer Sollwerteingang

max. £0,2 % vom Skalenendwert, +1 Ziffer

Temperatureinfluss*2

Spannungseinfluss*2

Thermoelementeingang (R, S, B, W, PL Il): max. (+1 % des Istwerts oder £10 °C, je nachdem,
welcher Wert groBer ist) +1 Ziffer

Sonstiger Thermoelementeingang: max. (1 % vom Istwert oder 4 °C, je nachdem,

welcher Wert gréBer ist) +1 Ziffer 3

Platin-Widerstandsthermometer: max. (+1 % des Istwerts oder +2 °C, je nachdem,

welcher Wert groBer ist) +1 Ziffer

Analogeingang: max. (+1 % vom Skalenendwert) £1 Ziffer

Stromwandler-Eingang: max. (x5 % vom Skalenendwert) +1 Ziffer

Externer Sollwerteingang: max. (+1 % vom Skalenendwert) +1 Ziffer

Eingangs-Auffrischzeit

50 ms

Hysterese

Temperatureingang: 0,1 bis 999,9 °C oder °F (in Schritten von 0,1 °C bzw. °F)
Analogeingang: 0,01 % bis 99,99 % des Skalenendwerts (in Schritten von 0,01 % des Skalenendwerts)

Proportionalband (P)

Temperatureingang: 0,1 bis 999,9 °C oder °F (in Schritten von 0,1 °C bzw. °F)
Analogeingang: 0,1 % bis 999,9 % des Skalenendwerts (in Schritten von 0,1 % des Skalenendwerts)

Integralzeit (1)

Standard-, Heiz-/Kiihl- oder 3-Punkt-Schrittregelung (SchlieBen): 0 bis 9999 s (in Schritten von 1 s),
0,0 bis 999,9 s (in Schritten von 0,1 s)
3-Punkt-Schrittregelung (flieBend): 1 bis 9999 s (in Schritten von 1 s), 0,1 bis 999,9 s (in Schritten von 0,1 s)*4

Differentialzeit (D)

0 bis 9999 s (in Schritten von 1 s), 0,0 bis 999,9 s (in Schritten von 0,1 s)*4

Proportionalband (P) fiir Kiihlen

Temperatureingang: 0,1 bis 999,9 °C oder °F (in Schritten von 0,1 °C bzw. °F)
Analogeingang: 0,1 % bis 999,9 % des Skalenendwerts (in Schritten von 0,1 % des Skalenendwerts)

Integralzeit (I) fiir Kiihlen

0 bis 9999 s (in Schritten von 1 s), 0,0 bis 999,9 s (in Schritten von 0,1 s)*4

Differenzialzeit (D) fur Kiihlen

0 bis 9999 s (in Schritten von 1 s), 0,0 bis 999,9 s (in Schritten von 0,1 s)*4

Regelintervall

0,1, 0,2, 0,5, 1 bis 99 s (in Schritten von 1 s)

Manuelle Arbeitspunktverschie-
bung (nur bei P/PD-Regelung)

0,0 % bis 100,0 % (in Schritten von 0,1 %)

Alarmeinstellbereich

—1999 bis 9999 (Position des Dezimalkommas abhéangig von Eingangsart)

Auswirkung des Leitungswider-
stands des Fiihlers

Thermoelement: max. 0,1 °C/Q (max. 100 Q)
Platin-Widerstandsthermometer: max. 0,1 °C/Q (max. 10 Q)

Isolationswiderstand

min. 20 MQ bei 500 V DC

Isolationspriifspannung

2300 V AC, 50/60 Hz fir 1 Minute (zwischen Klemmen mit unterschiedlicher Polaritat)

Vibrations- festigkeit 10 bis 55 Hz, 20 m/s? firr jeweils 10 Minuten in X-, Y- und Z-Richtung
Fehlfunktion 10 bis 55 Hz, 20 m/s? fiir jeweils zwei Stunden in X-, Y- und Z-Richtung
Zerstérung festigkeit 100 m/s?, jeweils 3 Mal in X-, Y- und Z-Richtung
Fehlfunktion 300 m/s?, jeweils 3 Mal in X-, Y- und Z-Richtung
Gewicht E5EC Regler: ca. 210 g, Halterungen: ca. 4 g x 2
E5AC Regler: ca. 250 g, Halterungen: ca. 4 g x 2

Schutzklasse

Geratefront: IP66, hinteres Gehause: IP20, Klemmen: IPO0

Speicherschutz

Nicht-fllichtiger Speicher (Anzahl Schreibvorgange: 1000000)

Konfigurations-Tool

CX-Thermo Version 4.5 oder hoher

Konfigurations-Schnittstelle

ES5EC/E5AC Oberseite:  Zur Verbindung mit einer USB-Schnittstelle eines Computers wird ein USB/
seriell-Adapterkabel E58-CIFQ2 verwendet.*5

ESEC/E5AC Geratefront: Zum Verbinden mit der USB-Schnittstelle eines Computers werden ein USB/
seriell-Adapterkabel E58-CIFQ2 und ein Adapterkabel E58-CIFQ2-E verwendet.*5

Normen Zulassungen UL 61010-1, CSA C22.2 No. 611010-1 (geprift durch UL), Korean Radio Waves Act (Act 10564)
Erfiillte Standards EN61010-1 (IEC 61010-1): Verschmutzungsgrad 2, Uberspannungskategorie Il, Standards von Lloyds*6

EMI EN61326
Storabstrahlung elektromagnetische Feldstarke: EN55011 Gruppe 1, Klasse A
Klemmen-Stérspannung: EN 55011 Gruppe 1, Klasse A
EMS: EN 61326

EMV Unempfindlichkeit gegen elektrostatische Entladung: EN 61000-4-2
Storfestigkeit gegen elektromagnetische Felder: EN 61000-4-3
Stérfestigkeit gegen schnelle transiente Stérungen: EN 61000-4-4
Storfestigkeit gegen leitungsgefihrte StoérgréBen: EN 61000-4-6
Stérfestigkeit gegen UberspannungsstéBe: EN 61000-4-5

Unempfindlichkeit gegen Spannungsabfall/-unterbrechung: EN 61000-4-11

*1 Die Anzeigegenauigkeit von K-Thermoelementen im Bereich von —200 bis 1300 °C, von T- und N-Thermoelementen bei einer Temperatur von max. —100 °C sowie
von U- und L-Thermoelementen bei beliebiger Temperatur betragt maximal +2 °C +1 Ziffer.
Die Anzeigegenauigkeit des Thermoelements B bei einer Temperatur von max. 400 °C ist nicht spezifiziert. Die Anzeigegenauigkeit von B-Thermoelementen
im Bereich zwischen 400 und 800 °C betragt max. £3 °C. Die Anzeigegenauigkeit der Thermoelemente R und S bei einer Temperatur von max. 200 °C betragt
max. £3 °C +1 Ziffer. Die Anzeigegenauigkeit von W-Thermoelementen betrdgt max. 0,3 % des Istwerts oder +3 °C (je nachdem, welcher Wert gréBer ist) +1 Ziffer.
Die Anzeigegenauigkeit von PL [I-Thermoelementen betragt max. +0,3 % des Istwerts oder +2 °C (je nachdem, welcher Wert gréBer ist) +1 Stelle.

*2 Umgebungstemperatur: —10 °C bis 23 °C bis 55 °C, Spannungsbereich: —15 % bis +10 % der Nennspannung

*3  Thermoelement Typ K bei max. —100 °C: max. +10 °C

*4  Die Einheit wird durch die Einstellung des Parameters flr Integral-/Differenzialzeit bestimmt.

*5 Externe Kommunikation (RS-485) und Kommunikation tiber das USB/seriell-Adapterkabel kénnen gleichzeitig verwendet werden.

*6 Angaben zur Konformitat mit den Standards von Lloyd's finden Sie in den Informationen zu maritimen Standards in Seefahrtstandards auf Seite 36.
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USB/seriell-Adapterkabel

Geeignete
Betriebssysteme

Windows 2000, XP, Vista oder 7

Geeignete Software

CX-Thermo Version 4.5 oder héher

Geeignet fiir Modelle

E5CC/E5EC/E5AC und E5CB

USB-
Schnittstellennorm

Entspricht USB-Spezifikation 1.1

Ubertragungsge-
schwindigkeit

38400 Bit/s

Steckverbinder-
Spezifikationen

Computer: USB (Stecker Typ A)
Digitaler Temperaturregler:
Konfigurations-Schnittstelle

Busspannung (Versorgung erfolgt

Kommunikation
zwischen
Komponenten*

e Wenn die Temperaturregler miteinander
verbunden sind, kbnnen die Parameter von
dem als Master festgelegten Temperaturregler
auf die zu Slaves bestimmten
Temperaturregler kopiert werden.

Anzahl der verbindbaren Temperaturregler:
max. 16 (einschlieBlich Master)

Wenn die Temperaturregler miteinander
verbunden sind, konnen Sollwerte und
Start/Stopp-Befehle von dem als Master
festgelegten Temperaturregler an die

zu Slaves bestimmten Temperaturregler
gesendet werden.

Steigung und Offsets fir den Sollwert kénnen

i tellt werden.
SPannuNgsVersergung | jer den USB-Host-Controller.)* ilr?gaesl zerv\v/:b?nndbaren Temperaturregler:
Versorgungsspannung |5V DC max. 16 (einschlieBlich Master)
Stromaufnahme TiX;SZOVmDAC * Ein Temperaturregler der Version 1.1 oder héher ist erforderlich.
Ausgangsspannung (\‘/e@o’rgung des digitalen Temperaturreglers s .
erfolgt tber USB/seriell-Adapterkabel.) Stromwandler (gesondert erhaltlich)
max. 250 mA Nennwerte
Ausgangsstrom (Versorgung des digitalen Temperaturreglers
erfolgt Uber USB/seriell-Adapterkabel.) Isolationspriifspan- 1000 V AC fir eine Minute
UBmggb;ngstemperatur 0 bis 55 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung) nfmg - —
(Betrieb) Vibrationsfestigkeit 50 Hz, 98 m/s?
Luftfeuchtigkeit : . E54-CT1: ca. 11
(Betrieb) 10% bis 80 % Gewicht Eo4-CTa: oa 809 ¥
Lagertemperatur —20 bis 60 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung) Zubehor Kontakte (2)
Luftfeuchtigkeit ) (nur E54-CT3) Stecker (2)
(Lagerung) 10 % bis 80 %
Hohenl . 2000 H
ohenlage max m Heizungsbruchalarme und
Gewicht ca. 1209

Microsoft ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation
in den USA und/oder anderen Landern.

*

Verwenden Sie einen Hochleistungs-Anschluss als USB-Schnittstelle.

Hinweis: Auf dem PC muss ein Treiber installiert werden.
Weitere Angaben finden Sie in der Installationsanleitung
im Bedienerhandbuch flir das Adapterkabel.

Kommunikations-Spezifikationen

Anschlussart der
Kommunikationsleitung

RS-485: Multipoint

Kommunikation

RS-485 (Zweidraht, Halbduplex)

Synchronisationsverfah-
ren

Start-Stopp-Synchronisierung

Protokoll CompoWay/F oder Modbus
Baudrate 19200, 38400 oder 57600 Bit/s
Ubertragungs-Code ASCII

Anzahl der Datenbits* 7 oder 8 Bits

Anzahl der Stoppbits* 1 oder 2 Bits

Fehlererkennung

Vertikalparitat (keine, gerade, ungerade)
Blockprufzeichen (Block Check Character, BCC)
mit CompoWay/F bzw. CRC-16 Modbus

Protokoll Ohne
Schnittstelle RS-485
Wiederholfunktion Ohne
Dateniibertragungspuffer | 217 Byte
Wartezeit fir 0 bis 99 ms

Kommunikationsantwort

Standard: 20 ms

*

kénnen einzeln uber die
werden.

Baudrate, Anzahl der Datenbits, Anzahl der Stoppbits und vertikale Paritat

Kommunikationseinstellungen-Ebene eingerichtet

Kommunikationsfunktionen

Serielle
Kommunikation*

o Sie kénnen den Speicher in der SPS verwenden,
um Parameter des E5[]C zu lesen/schreiben,
den Betrieb zu starten/stoppen usw. Der E5[]C
fuhrt die Kommunikation mit einer SPS auto-
matisch aus. Es ist keine Kommunikationspro-
grammierung notig.

Anzahl der verbindbaren Temperaturregler:
max. 16
Geeignete SPS
OMRON SPS
SYSMAC CS-Serie, CJ-Serie oder
CP-Serie
SPS von Mitsubishi Electric
MELSEC Q-Serie oder L-Serie

Halbleiterrelais-Fehleralarme

Stromwandler-Eingang
(fur Heizstrom-
Erkennung)

Modelle mit Erkennung fur einphasige
Heizungen: Ein Eingang

Modelle mit Erkennung firr einphasige oder
dreiphasige Heizungen: Zwei Eingédnge

Maximaler Heizstrom

50 AAC

Eingangsstrom-Uber-
wachungsgenauigkeit

max. +5 % vom Skalenendwert, +1 Ziffer

Einstellbereich fiir
Heizungsbruchalarm*1

0,1 bis 49,9 A (in Schritten von 0,1 A)
Kurzeste EIN-Zeit fur die Erkennung: 100 ms*3

Einstellbereich
fiir Halbleiterrelais-
Fehleralarm*2

0,1 bis 49,9 A (in Schritten von 0,1 A)
Kurzeste AUS-Zeit fur die Erkennung: 100 ms*4

*1. Bei Heizungsbruchalarmen wird der Heizstrom gemessen,
wenn der Regelausgang eingeschaltet ist, und Ausgang schaltet
ein, wenn der Heizstrom den Grenzwert (d. h. den Heizungsbruch-
Erkennungsstromwert) unterschreitet.

*2. Bei Halbleiterrelaisfehler-Alarmen wird der Heizstrom gemessen,
wenn der Regelausgang ausgeschaltet ist, und der Ausgang schaltet
ein, wenn der Heizstrom den Sollwert (d. h. den Halbleiterrelaisfehler-
Erkennungsstromwert) tiberschreitet.

*3. Bei einem Regelintervall von 0,1 s oder 0,2 s betragt der Wert 30 ms.

*4. Bei einem Regelintervall von 0,1 s oder 0,2 s betragt der Wert 35 ms.

Kurve der elektrischen Lebenserwartung
fiir Relais (Referenzwerte)

3 500
2 300
2
©
S
%] \ E5SEC/ESAC
5 1005 250 VAC, 30 V DC ——
X N (ohmsche Last) ——
= 50 = cosp =1 —
[
=]
& 30 AN
(7]
=
[
Qo
S
10
5
3
1
0 1 2 3 4 5 6

Schaltstrom (A)
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ESEC/E5AC

Externe Anschliusse

E5SEC/E5AC
ESEC-U0 4 05 M-0J0JO  E5AC-U0 4 O 5 M-000
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (1) (2) (3) (4) (5) (6) Der E5EC ist werksseitig auf ein K-Thermoelement
(Eingangsart = 5) eingestellt. Ein Eingangsfehler (s.err)
tritt auf, wenn die Eingangsarteinstellung nicht zu dem
AnSChIUSStyp AnSChll"SStyp angeschlossenen Sensor passt. Prifen Sie die Eingangsart.
| Regelausgang 1}~ { Regelausgang 2 |~ Zusatzausgénge 1 bis 4 (6) Optionen
Relaisausgang Relaisausgang Relaisausgang Modelle &OT‘:nmunikation und goTEsreigniseingénge M %e. iseingzin
250 VAC,5A 250 VAC,5A mit 4 Zusatzausgangen: pumeaon ommurikation, jelgniseingange
! ’ 2 Ereigniseingénge 2 Ereigniseingange und und 1 Stromwand-
(ohmsche Last) (ohmsche Last) 250 VAC, 2 A 2 Stromwandlereingénge lereingang
Spannungsausgang, Spannungsausgang (ohmsche Last) B(+) —— — B(+) — —
schaltend (zur Halbleiter- | | (schaltend) (zur Ansteue- RS'485 2] J_]_'ﬁ Rs-485 L2 113
relais-Ansteuerung) rung von Halbleiterrelais) = 114 L»14 = 14 L »14
12V DC, 40 mA 12V DC, 21 mA A() 51 EV3 51 A() 5] EV3 5]
Bei Vorhandensein Stromausgang — EV4 = —— EV4 S
von Regelausgang 2: 0 bis 20 mA DC |16 T>16] T—>16 )_}_'E
21 mA 4 bis 20 mA DC 17 17 17 17
Stromausgang Last: max. 500 Ohm EV1 [18] \ﬂ,ﬁ Evi [18] E\”,ﬁ
0 bis 20 mA DC — EV2 —— EV2 — EV2 ] EV2 —
4 bis 20 mA DC 119 119 119 xd
Last: max. 500 Ohm 120| 120 con—»| 20 | 120 |
21 21 21 21
(1) Regelausgang — — — —
RX ax [ 011
Modelle mit Modelle mit 1 Spannungs- Modelle mit - u =P .
1 Relaisausgang ausgang, schaltend (zur 1 Stromausgang (stetig) 6 Ereigniseingénge, 1 Stromwandlerelngang,.
Ubertragungsausgang und externer Sollwerteingang
i (3) Eingangsspannungsversorgung ) E
4 . Va4
L 100 bis 240 V AC 24 V AC/DC EV3 5]
5 — Ev4e 2
a1 28 16
16| 2| [ T el T
QQ EV5 [ \E—V'I'l
= (keine Polaritat) EV6 30 18
Modelle mit 2 Spannungs- Modelle mit Spannungsausgang, - (241 EV2 ol
ausgangen, schaltend (zur  schaltend (zur Ansteuerung von Ubertra- * + ﬂ CT1 E
) und Relaisausgang ungs- ™
i — — rovmen, gusgg;ang l % 2*(1)
— 1 25] 13 - 2] =1
[7? 26| [14] Externer + (34
| =1 o7 421 Sollwert 35
i 13 j2r] |15 RsP) |55l
— 4 28 16 [
—_— ] 2
— 2 17
] 15 |29 |17 013 014
Modelle mit Modelle mit 2 Modelle mit *ﬂ ﬂ E 6 Ereigniseingange, Kommunikation,
2 Relaisausgangen 3-Punkt-Schrittregler- 2 Stromausgangen | 7 31 19 [ Ubertragungsausgang 4 Ereigniseingénge,
Relaisausgangen  (stetig) ) | g1 [32] (201 1|<e und externer —— Ubertragungsausgang B (+) ——
‘éﬁ”e" ouT1 [l | Bl ] bl Sollwerteingang > ﬁ und externer RS-485 E
: — 9 33 21t 14| Sollwerteingang 14
—> PR e RES EV3 — AF) =
10] 84} |22 EV4 15 &
]38 ﬁ*} 28 el ]I it
12| (36| |24 —»(29] (17| 29 (17
12] [36] [24] SV v EV5 |2 BV L]
= EV6 130 EV2 118 EV6 ﬂ EV2 18
Modelle mit 2 Ausga : stetiger Str und Ubertra- + 131 19| Ubertra- *7 ] 31 19
Spannungsausgang (zur Ansteuerung von Halbleiterrelais) vV ot — + — —
gungs- 1132 20| gungs- 732 20|
(2) Zusatzausgénge ausgang. 133 | |21] 25089 133 121]
Zusatzausgénge 1, 2, 3, 4 Ethlemer[ +V +,_'£ gxtlemf‘f + +|—>ﬁ
ollwe 35 ollwel 35
mA [ 2| mA |27
Zusatzausgang 4 (RSP) |_|_, 36 (RSP) I_l_, 36

Zusatzausgang 3

Zusatzausgang 2 (5) Sensoreingang (Temperatur/analog)
Zusatzausgang 1 Pl

A
+
% mA
n
Hinweis: 1. Die Belegung der Klemmen ist vom Modell abhangig.

2. Nehmen Sie keine Anschliisse an Klemmen vor, die mit grauem Hintergrund dargestellt sind.

3. Zur Einhaltung der EMV-Normen darf das Kabel zur Verbindung mit dem Sensor maximal 30 m lang sein.
Wenn die Kabellange 30 m Uberschreitet, ist eine Konformitat mit den EMV-Normen nicht méglich.

4. Bringen Sie M3-Crimp-Kabelschuhe an.
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Isolationsaufbau in Blockdiagramm-Darstellung

Modelle mit 4 Zusatzausgéngen

Sensoreingang, Stromwandler-Eingénge,
Potentiometereingang und externer Sollwerteingang
Kommunikation und Ereigniseingange
Spannungsausgang (schaltend, zur Ansteuerung von Halbleiterrelais),

Spannungs- Stromausgang (stetig) und Ubertragungsausgang
versorgung

Relaisausgang

Zusatzausgéange 1/2

Zusatzausgénge 3/4

: : Galvanische Trennung
|:| : Funktionsisolierung

Bezeichnungen der Anzeigen und Bedienelemente

E5SEC

Geréatefront

—_—
‘ : l Ansicht von oben auf den ESEC l

.
+®  Istwert oder gewahlter Parameter

:
nzeige d—
"

* Sollwert oder festgelegter Parameterwert

) 0o
Veranderter Wert oder anderer Wert E g % 00 oot aut
oo
0o
oo

‘ Temperatur-MaBeinheit ‘

Funktionsanzeigen

Konfigurations-Schnittstelle

an der Geratefront
. umnni Verwenden Sie die Tasten analloo
#l = = = = = {_zum Einstellen des Parameters. goolloo
H| " "= =u( verwenden Sie die Taste & zum Wechsel = o0 ED 0
. der Stelle (Standardeinstellung).
.
“‘ ——— '0.
_e%* '[ Driicken Sie die Taste (@, um zu einem anderen Parameter zu wechseln}
Driicken Sie die Taste © einmal,
um in die Parameterebene zu gelangen.

Driicken Sie mindestens 3 Sekunden lang die Taste ©,
um in die Konfigurationsebene zu gelangen.

E5AC

Geréatefront

Ansicht von oben auf den ESAC

Temperatur- . a)
: : R = o = =
'"" ’ Istwert oder gewahlter Parameter K |
o, P
. gooo0o0baO
e ez | gooooogo {1
é’;‘ B BBORO0 0D %
Sollwert oder festgelegter Parameterwert pooooDpgoOn 00 -
) , ; L e pooDoDOOD OD 0o 0
Konfigurations-Schnittstelle
.. Anzeige 3 po00DO0OO0DD DD 00 0
an der Geratefront SEEEEEEEEEEENEEpER 9 000600 o Do o 0
Verénderter Wert oder anderer Wert =] =

Konfigurations-

v
L]
{ Dricken Sie die Taste &) oder (&) zur Einstellung des Parameters} Schnitstelle auf

L]
: der Oberseite
[ ]
. *
L}
x Driicken Sie die Taste &9 zum Wechsel der Stelle (Standardeinstellung).}
*
Driicken Sie die Taste © einmal, ’o’
um in die Parameterebene zu gelangen. . o )
} Driicken Sie die Taste (2, um zu einem anderen Parameter zu wechseln.

Driicken Sie mindestens 3 Sekunden lang die Taste ©,
um in die Konfigurationsebene zu gelangen.
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Abmessungen (MaBeinheit: mm)
Temperaturregler
E5SEC
4 (64)
1 60 44—
Wb =
p——" Die Konfigurationsschnittstelle befindet
= : : sich oben am Temperaturregler.
0= i A Sie dient zum Verbinden des
g B A Temperaturreglers mit einem PC
e i [ zur Nutzung des Konfigurations-Tools.
== ; " Fr die Verbindung wird das USB/seriell-
=== u 110 91 Adapterkabel E58-CIFQ2 benétigt.
== X = Informationen zum Verbindungsverfahren
=== ! - sind den Anleitungen zu entnehmen, die
=== dem USB/seriell-Adapterkabel beiliegen.
/ | s — — 2 . . .
=== i ] Hinweis: Bei Verwendung des
I - = Temperaturreglers darf das
E E ED ' O USB/seriell-Adapterkabel
Gummidichtung / nicht angeschlossen sein.
(Zubehdr) Einbauadapter
(Zubehor)

Separate Montage  Gruppenmontage*
(48 x Anzahl der Gerate - 2,5)*\,°
e

* Auswahlen fir Regelausgange 1 und 2: QQ, QR, RR, CC, PR oder CQ
Wenn Sie flr die Optionsauswahl 011, 013 oder 014 angeben und
die Gruppenmontage verwenden, darf die Umgebungstemperatur max.
45 °C betragen.
Bei einer Umgebungstemperatur von 55 °C missen die folgenden
Einbauabstande zwischen den Temperaturreglern eingehalten werden.

f~—min. 60
’k4s*‘gv5 —

1 92+g,s

Bei der Gruppenmontage ist keine

m Installation nach IP66 méglich.

n. 120

.

L 92+g.8

L 927%@

* Die empfohlene Schalttafelstarke betragt 1 bis 8 mm.

* Eine Gruppenmontage in vertikaler Richtung ist nicht méglich. (Halten
Sie den angegebenen Installationsabstand zwischen den Reglern ein.)

* Um den Regler gemaB NEMA 4 zu installieren, verwenden Sie beim
Einbau die Gummidichtung fir den Regler.

* Wenn mehr als zwei Regler installiert werden, muss sichergestellt
werden, dass die Umgebungstemperatur die in den technischen
Daten angegebene Betriebstemperatur nicht Ubersteigt.

® Zur Anbringung des USB/seriell-Adapterkabels an der Fronttafel sollte
diese eine Starke von 1 bis 2,5 mm haben.

min. 120

.
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E5AC (64)

96 x 96 ™

91 x91

110

0ooonoaeananonoon

|
9 N )
Gummidichtung ;

(Zubehor) Einbauadapter
(Zubehor)
Die Konfigurationsschnittstelle befindet sich oben am Temperaturregler.
Sie dient zum Verbinden des Temperaturreglers mit einem PC zur Nutzung des Konfigurations-Tools.
Fur die Verbindung wird das USB/seriell-Adapterkabel E58-CIFQ2 benétigt.
Informationen zum Verbindungsverfahren sind den Anleitungen zu entnehmen,
die dem USB/seriell-Adapterkabel beiliegen.

Hinweis: Bei Verwendung des Temperaturreglers darf das USB/seriell-Adapterkabel
nicht angeschlossen sein.

Separate Montage Gruppenmontage*
(96 x Anzahl der Gerate — 3,5)*}° ) x = .

| 9210 | | | * Die empfohlene Schalttafelstérke betragt 1 bis 8 mm.

; | !  Eine Gruppenmontage in vertikaler Richtung ist nicht méglich.

‘ (Halten Sie den angegebenen Installationsabstand zwischen
den Reglern ein.)

* Um den Regler geman NEMA 4 zu installieren, verwenden

v 92708 Sie beim Einbau die Gummidichtung fir den Regler.

* Wenn mehr als zwei Regler installiert werden, muss sichergestellt
werden, dass die Umgebungstemperatur die in den technischen
Daten angegebene Betriebstemperatur nicht Gbersteigt.

. o e Zur Anbringung des USB/seriell-Adapterkabels an der Fronttafel

Bei der Gi t t k - ’ .. )

m‘i'taf;ﬁo’n“ﬁg’ﬁﬁ Tp%]sarggéﬁchéme sollte diese eine Starke von 1 bis 2,5 mm haben.

min. 120

.

92+g,5
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Zubehor (gesondert zu bestellen)

® USB/seriell-Adapterkabel
E58-CIFQ2

(2110)

USB-Steckverbinder (Stecker Typ A)

LED (PWR) Serieller
Steckverbinder

LED (SD)
@ Adapterkabel
E58-CIFQ2-E
Adapterkabel Zur Verbindung mit dem USB/seriell-Adapterkabel E58-CIFQ2
(2110)

| 263 | 1510

ang=] [Ji=])m=(a i -

‘ (1510) | 250
|H|II!I-§I- o

Hinweis: Verwenden Sie dieses Produkt stets zusammen mit dem E58-CIFQ2.

E58-CIFQ2 (separat zu bestellen) Adapterkabel

® Klemmenabdeckungen ©® Gummidichtung
E53-COV24 (Drei Abdeckungen Y92S-P9 (fiir DIN 48 x 96)

ind im Lieferumfang enthalten.
sind eferumfang enthalten.) Die Gummidichtung ist im Lieferumfang

des Temperaturreglers enthalten.
Bei Verwendung der Gummidichtung

2 38 wird Schutzklasse P66 erflillt.
Oz’lEi:t Halten Sie zudem die Anschlussabdeckung
der Konfigurationsschnittstelle des ESEC/E5AC

"1_0-1 sicher geschlossen.

g - Um den IP66-Schutz dauerhaft zu erhalten, missen
die Gummidichtung und die Anschlussabdeckung der
Konfigurationsschnittstelle regelmaBig ersetzt werden,
da sie je nach Betriebsumgebung verspréden,
schrumpfen oder verhéarten kénnen.
91 Y92S-P10 (fiir DIN 96 x 96) Das Intervall fir den Austausch héangt von
der Betriebsumgebung ab.
Prufen Sie das erforderliche Intervall anhand
der tatséchlichen Anwendung.
s Als Richtlinie kann ein Intervall von 3 Jahren
LR I angesetzt werden.
Die Gummidichtung muss nicht angebracht werden,
wenn kein wasserdichtes Geréat erforderlich ist.

\

® Abdeckung fiir Konfigurations-Schnittstelle @ Einbauadapter
auf der Oberseite Y92F-51 (fiir DIN 48 x 96)
Y92S-P7

Dem Regler liegt ein Paar bei.
Bestellen Sie diesen Adapter
separat, falls dieser abhanden
gekommen oder beschéadigt ist.

Bestellen Sie diese Anschlus-
sabdeckung separat, wenn
die Anschlussabdeckung fir
die Konfigurations-Schnittstelle
auf der Geratefront verloren
geht oder beschéadigt ist.

Die Gummidichtung muss
regelmafig ersetzt werden,
da sie je nach Betriebsumge-
bung verspréden, schrumpfen

oder verharten kann.
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ESEC/E5AC

® Wasserdichte Abdeckung ® Wasserdichte Abdeckung
Y92A-49N (48 x 96) Y92A-96N (96 x 96)

21,9

P=IE=]= Jch =T Hch

131,7 131,7

@ALLQ & = @ 2) ﬂ]>

‘ 67‘,6 4>‘ [+-29,4 | 115,6

[-29,4 —+|
@ Stromwandler
E54-CT1 . Durchgangsstrom (lo)/
15 28 Ausgangsspannung (Eo) (Referenzwerte)
B ! E54-CT1
II 75 Maximaler Dauerheizstrom: 50 A (50/60 Hz)
T Wicklungszahl: 400 2
G5 |— Wicklungswiderstand: 1812 Q)
165 L[] % 100 V§ Frequenz: 50 Hz
[ \ i >
40— > 10 L) Verzer-
Zweix@3,5 % 1kQ %”%ffakmr
c iy
e ! 3%
| 3 1%
£,100 mv
|—— 30 ——»| §
§ 10 100 Q.
E54-CT3
‘ % ‘ @ 2,36 1 RL=10 Q
012 _ il
o 9 100 pV
‘ ‘ / 101 10 100mA 1 10 100 1000A
m.
40 x 40 (N
\j Durchflussstrom (lo) A (eff.)
l Durchgangsstrom (lo)/Ausgangsspannung
LA (Eo) (Referenzwerte)
Zwei x M3 (Tiefe: 4) E54-CT3
1f5 /| Maximaler Dauerheizstrom: 120 A (50/60 Hz)
t

(Der maximale Dauerheizstrom betragt
bei OMRON Digital-Temperaturreglern 50 A.)

30—

Wicklungszahl: 400 2
. Wicklungswiderstand: 8+0,8 Q
E54-CT3 Zubehor = 100VE T
. = E : = ==&
« Kontakt Anschlussbeispiel e prroduenz S0 e e
= 11 . rungsfaktor
. Kontakt w H, = 10 %
ca. @3} %:::‘I:D Stecker % 5 500 04 ,Zi 5ol
N\ 5 £ 1 %LLL
3‘ ~ Kabel £ Z
3 Nl
2 N
§ el
47 4.\ 2 N5
‘ < =
e Stecker ] =
* E
ca.d6 L =
f P
2 —»‘ 10

[l
0 100mA 1 10 100 100

Durchflussstrom (lo) A (eff.)
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E5CC/E5EC/ES5AC
Bedienung

Einstellungsebenen-Diagramm

Dieses Diagramm zeigt samtliche Einstellungsebenen. Zum Wechsel in die Ebene fiir erweiterte Konfiguration ist die Eingabe eines Passworts
erforderlich. Einige Parameter werden je nach Einstellung in der Schutzebene und Einsatzbedingungen nicht angezeigt.

Die Regelung wird gestoppt, wenn Sie von der Betriebsebene zur Konfigurationsebene wechseln.

Driicken Sie die Tasten (&) und Schutzebene

Nur wenn der manuelle Modus mindestens 1 Sekunde lang.
unmittelbar vor dem Ausschalten verwendet wurde Zum Sperren
Versorgungs- der Bedienung.
Driicken Sie die Taste ©

oder die Taste Ebene wechseit
mindestens 1 Sekunde lang.  2utomatisch.

iDrUcken Sie die Tasten @ und

mindestens 3 Sekunden lang.*2

. @-Taste einmal.
Ebene flir manuelle ‘ Betriebsebene Parameter-Ebene
oS e e | zam A A
. Far Sollwert, Alarmwerte um Andern von Anpassungs-
2 Zum n:jinsug[ﬁ?wi:(‘:te”en und weitere _ Parametern (PID-Konstanten,
= Grundeinstellungen @—Taste einmal. Empfindlichkeitseinstellung usw.)
CD sowie Uberwachung
O @—Taste fur min. 3 s gedriickt gehalten *2
oder —Taste fur min. 1 s gedriickt gehalten *1,
wahrend A-M angezeigt wird
Driicken Sie die Taste @ Driicken Sie die Taste @
mindestens 3 Sekunden lang.*2 mindestens 1 Sekunde lang.
. Drcken Sie die Taste © einmal
i (nur Modelle mit Kommunikation).
Konfigurationsebene | pmp | Kommunikations-
Zur Einstellung einstellungen-Ebene
der Eingangsart und o Einstellen der
weiteren Grundeinstellungen = ikati
g @-Taste sinmal. Kommunikationsparameter
Heben Sie den Schutz auf und
G) geben Sie das Passwort (-169) :
() fur Parameter AMal ein Driicken Sie die Taste (©) mindestens 1 Sekunde lang.
(@)) (Wechsel zur Ebene fir H
— erweiterte Konfiguration).
_8 Ebene fiir erweiterte
o Konfiguration
— Zur Einstellung von
Anwendungsfunktionen
—

Geben Sie das Passwort
(1201) fur den Parameter zum
Wechsel zur Kalibrierebene ein.

Kalibrierungsebene

*1.  Um per Tastenbedienung zur Ebene fiir manuelle Regelung zu wechseln, setzen Sie den Parameter fir Anzeige der Auswahl auto/manuell auf ON
und den Parameter ,,PF-Einstellung“ auf A- ! (auto/manuell).
*2. Anzeige 1 blinkt in der Mitte, wenn die Tasten fiir mindestens 1 Sekunde gedriickt gehalten werden.
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Fehleranzeigen (Fehlerbehebung)

ESCC/ES5EC/ES5AC

Bei Auftreten eines Fehlers wird der entsprechende Fehlercode in Anzeige 1 oder Anzeige 2 angezeigt.
Ergreifen Sie je nach Fehlercode die entsprechende AbhilfemaBnahme (siehe nachstehende Tabelle).

Anzeige

Bezeichnung

Bedeutung

MaBnahme

Bedienung

S.ERR

Eingangsfehler

Der Eingangswert hat den Regelbereich
Uberschritten.”

Die Eingangsart ist nicht richtig eingestellt.
Der Sensor ist getrennt oder
kurzgeschlossen.

Der Sensor ist nicht richtig verdrahtet.
Der Sensor ist nicht verdrahtet.

* Regelbereich
Widerstandsthermometer- oder
Thermoelement-Eingang:

Sollwert-Untergrenze — 20 °C

bis Sollwert-Obergrenze + 20 °C

(Sollwert-Untergrenze — 40 °F

bis Sollwert-Obergrenze + 40 °F)
ES1B-Eingang:

Wie spezifizierter Eingangsbereich.
Analogeingang:

Skalierungsbereich -5 % bis 105 %

Prufen Sie die Verdrahtung des
Eingangs, ob sie ordnungsgeman, ohne
Unterbrechung und ohne Kurzschluss
ausgefuhrt ist. Prufen Sie auch die
Eingangsart.

Falls keine Probleme bei Verdrahtung
und Eingangsarteinstellung vorliegen,
schalten Sie die Spannungsversorgung
aus und wieder ein.

Wenn die Anzeige unverandert bleibt,
ersetzen Sie den digitalen Temperatur-
regler.

Wenn die Anzeige wieder normal arbeitet,
handelte es sich vermutlich um ein
externes Stdrsignal, das die Regelung
beeintréchtigte. Fiihren Sie eine Priifung
auf externe Stérungen durch.

Hinweis: Bei einem Widerstandsthermo-
meter liegt eine Trennung des
Eingangs vor, wenn die Leitung
A, B oder B’ unterbrochen ist.

Wenn der Fehler auftritt und angezeigt
wird, verhalt sich der Alarmausgang so,
als ware der obere Grenzwert
Uberschritten.

Zudem verhélt sich der Regler so,

als hatte der Ubertragungsausgang
den oberen Grenzwert Uberschritten.
Wenn ein Eingangsfehler einem
Regelausgang oder Zusatzausgang
zugewiesen ist, schaltet der Ausgang
bei Auftreten des Eingangsfehlers ein.
Die Fehlermeldung wird in der Anzeige
fur den Istwert angezeigt.

Hinweis: 1. Die Regelausgénge
far Heizen und Kihlen
werden ausgeschaltet.

2. Wenn der manuelle

Ausgangs-Stellwert,
der Ausgangs-Stellwert bei
Stopp oder der Ausgangs-
Stellwert bei Prozessfehler
eingestellt ist, wird der
Regelausgang von dem
Einstellwert bestimmt.

Hierbei handelt es sich
nicht um einen Fehler.
Diese Anzeige erfolgt,

CCoCC Unter —1999 wenn der Regelbereich Die Regelung wird fortgesetzt,
groBer ist als der der Betrieb erfolgt normal.
: _ Anzeigebereich ist Die Wert wird in der Anzeige
,rzr?gﬁgebe und der Istwert R fur den Istwert angezeigt.
Gberschritten den Anzeigebereich Informationen zum Regelbereich
Uberschreitet. finden Sie im E5[]C
Der Istwert wird fir Bedienerhandbuch fir digitale
() den links angegebenen Temperaturregler (Kat.-Nr. H174).
o o Uber 9999 Bereich anggzgigt 9
(Zahl ohne
Dezimaltrennzeichen).
Schalten Sie zunéchst die Spannungs-
versorgung aus und anschlieBend wieder ein. | Die Regelausgange, Zusatzausgange
N Wenn die Anzeige unverandert bleibt, und Ubertragun(gsausgénge werden
D- ; S muss der Regler repariert werden. ausgeschaltet. (Bei analogem
E 5’5’3 Wandler- Lr]u?eegsgttgrr]nen Schaltungen ist ein Fehler Wenn die Anzeige wieder hergestellt wird, | Stromausgang erfolgt eine Ausgabe
fehler 9 ' kann die externe Stérung, die sich auf von etwa 0 mA, und bei analogem
den Regler auswirkt, der vermutliche Spannungsausgang erfolgt eine
Grund sein. Fihren Sie eine Prifung Ausgabe von etwa 0 V.)
auf externe Stérungen durch.
Schalten Sie zunéachst dieBSpannungs-
versorgung aus und anschlieBend wieder ein. | . M M
Wenn die Anzeige unverandert bleibt, 5:1% %eb%?tlra:Sgr?ng:dszgiatzax:?;;?gus_
" : : ; muss der Regler repariert werden. qung gang
Cottd Speicher- In der Funktion des internen Speichers Wenn die Anzeige wieder hergestelit wird geschaltet. (Bei analogem Stromausgang
Lo fehler ist ein Fehler aufgetreten. Kkann die externgStérun °rge > | erfolgt eine Ausgabe von etwa 0 mA, und
g, die sich auf den bei
f f ei analogem Spannungsausgang erfolgt
Regler auswirkt, der vermutliche Grund eine Ausgabe von etwa 0 V.)
sein. Fihren Sie eine Priifung auf externe 9 :
Stérungen durch.
Die Regelung wird fortgesetzt,
der Betrieb erfolgt normal.
f ; " Die Fehlermeldung erscheint
. Dieser Fehler wird angezeigt, :
FEFF Uberstrom wenn der Spitzenstrom 55,0 A - g?]rzmé?lgeﬁnden Anze|gen1.
Uberschreitet. ige Heizstromwert
Anzeige Heizstromwert 2
Anzeige Leckstromwert 1
Anzeige Leckstromwert 2
Anzeige 1 fiur die folgenden Parameter
IR blinkt in der Betriebs- oder Parameter-
‘,‘-L ! Heizungs- Beim Auftreten eines Heizungsbruch- Ebene.
L IE l_j bruch- oder oder Heizungskurzschluss-Alarms blinkt _ ﬁ?\;g:gg Hg:;iggmazﬁ ;
[ Heizungskurz- | Anzeige 1 in der entsprechenden An e'ge Leckstromwert 1
L LIV T |gchluss-Alarm | Einstellungsebene. A 2€19 w
) ro nzeige Leckstromwert 2
LLmC Die Regelung wird jedoch fortgesetzt,

der Betrieb erfolgt normal.

Potentiometer-
eingangsfehler
(nur 3-Punkt-
Schrittregler-
Modelle)

Fir den Parameter zur Anzeige der
Ventiléffnung wird ,----“ angezeigt,
wenn einer der folgenden Fehler auftritt.
¢ Es wurde keine Motorkalibrierung
vorgenommen.
e Die Verdrahtung des Potentiometers
ist falsch oder unterbrochen.
* Der Potentiometereingangswert
ist nicht korrekt (z. B. liegt der
Eingangswert auBBerhalb des Bereichs
oder das Potentiometer ist defekt).

Flhren Sie eine Prifung auf die oben
genannten Fehler durch.

SchlieBregelung: Der Regelausgang

ist AUS oder der Wert, der flir den
Parameter ,Ausgangs-Stellwert bei
Prozesswertfehler” eingestellt ist,

wird ausgegeben.

FlieBregelung: Der Betrieb erfolgt normal.
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ESCC/E5S5EC/E5AC

Bedienung

Parameter

Nachfolgend sind die zugehérigen Parametereinstellungen der einzelnen Ebenen beschrieben. Wenn Sie die Betriebsarten-Taste bei Anzeige
des letzten Einstellungspunkts driicken, kehrt die Anzeige zum ersten Einstellungspunkt der jeweiligen Ebene zurtick.

&2 |
Versorgungsspannung EIN
&= 2 I
Start in Betriebsart Manuell
. Driicken Sie die Taste © mindestens 3 Sekunde lang
-»»] Ebene fir manuelle Regelung| [ Start in AuBer beim Umschalten zwischen Automatik und manuell angezeigt
Betriebsart " X
- } i Konfigurationsebene |g=——
Driicken Sie die Taste ) Nur PID. ;’e“.f_:z‘esg Automatik 9 -
mindestens 1 Sekunde lang. Regelung | oer die Taste @ g;ﬁg;re! ﬂe A oricken Sie die Taste © kiirzer als 1 Sekunde.
"1 mindestens 1 . mindestens
Istwert/Stellwert Sekunde lang. 1 Sekunde lang.
Eingangsart
Parameter- Driicken Sie die Taste ©) kiirzer als 1 Sekunde. . v v v
D X
Ebene < | Betriebsebene | S
~ . . " = L ere Skalierungsgrenze
Driicken Sie die Taste ©) kiirzer als 1 Sekunde. 959
Anzeige der
Parameterebene
Wird nur einmal Prozesswert/
beim Offnen der } Sollwert 1 Untere Skalierungsgrenze
Konfigurations-Eb Eingangsverschiebung Grenze der
ene angezeigt. Jstwert gelausgangs-
Anderungsrate
g;?f;::v‘z’em Dezimalpunkt
Autotuning Steigungskoeffizient 3-Punkt- Fiir Eingangsart analog
ausfiihren/ R D’E Schritiregelungs- £
abbrechen 5] Totband Umschalng auto/manuel E
ID-Regelung. £ Temperatur-
o Wird ar igt, wenn die S MaBeinheit °C, °F
Kommunikations- . Anzeige der Auswahl < | d
Driicken < -
Schreibfunktion externer Sollwert e e Sie die auto/manuell auf EIN gesetzt ist. E :::gTae"r;;s::rrtatur
Taste © Sollwertauswahl fiir <
mindestens g Multi-Sollwert-Funktion 3 Sollwert-Obergrenze
llwert- 3 Sekunde §
externer lang. g
Sollwerteingang Unterschnittpunkt Anzeige des externen £ Sollwert begrenzen
Sol\wgr[s E Sollwert-Untergrenze

Anzeige Proportionalband

EIN-Verzégerung
Heizstromwert 1
Merker 1

Momentaner Sollwert

wahrend Sollwertrampe PID- oder

Heizungsbruch- Integralzeit 2-Punkt-Regelung

Erkennﬂng 1 AUS-Verzégerung )

PID-Einstellungen Merker 1 Uberwachung
Heizstromwert 1 Standard oder

Heizen/Khlen

Anzeige Differentialzeit

Heizstromwert 2 EIN-Verzégerung
Merker 2 U

Heizstromwert 2

Selbstoptimierung (ST)
Fiir Temperaturein-
gangstyp, PID-Regelung,
und Standard

Programmstruktur

Bei Geréten mit

schaltendem

Regelausgang

Heizungsbruch-

Proportionalband
Erkennung 2

(Kihlen) AUS-Verzogerung

Merker 2 Anzeige

Fehlerstromwert 1

Anzeige P
Fehlerstromwert 1 togiIE

o EIN-Verzdgerung
(Kahlen) Merker 3 Anzeige

Fehlerstromwert 2 l

Regelausgangs-

Fehlerstrom- ZyKluszeit (Heizen)

Differenzialzeit
ahlen)

Abhangig von der Alarm-Konfiguration. Abhangig von der Alarm-Konfiguration.

Alarm 1 (K AUS-Verzégerung I
Merker 3 Einstellung des
(e culsEnd Impulsausgabe-Zyklus
i Regelausgangs-
Anzeige Sgang
Fehlerstromwert 2 EEID EIN-Verzogerung Zykluszeit (Kihlen)

Merker 4 Verbleibende Haltezeit Stellwert-
Anzeige

(Heizen)

Manuelle
Arbeitspunktverschiebung
(nur bei P/PD-Regelung)
Léschen Sie den Offset
wahrend der Optimierung

Direkt-/Reversbetrieb
Fehlerstrom-

Alarm 2 AUS-Verzogerung

VEdare) START/STOPP

Stellwert-

Anzeige
bei P- oder PD-Regelung 2] (Kahlen) Typ fir
Sollwert 0 Hysterese (Heizen) Alarm 1
(2-Punkt-Regelung) EIN-Verzogerung Ao
Merker 5 . Abhéngi
Hystereseeinstellungen wertl  uongor P11 Ventiigfinung
(2-Punkt Regelung) Alarm- ikt] Hysterese
Sollwert 1 Hysterese (Kihlen) Konfiguration. @ farm
(2-Punki-Regelung) AUS-Verzbgerung
Merker 5
Driicken Sie die Tasten [©) und @ Driicken Sie die Tasten © und Driicken Sie die Taste ©
Sollwert 2 Haltezeit mindestens 3 Sekunden lang. () mindestens 1 Sekunde lang. kirzer als 1 Sekunde.
EIN-Verzogerun T
e Kommunikations-
Schutzebene einstellungen-Ebene | gumd
Die Zeitdauer zum Umschalten auf die Schutzebene fird nur bei Modellen mit Kommunikation angezeigt. N .
Sollwert 3 Wartezons Kkann durch Andorn der Einstellung Zeit i Wochsol Anderungen werden nach dem Aus- und wieder Bei serieller Kommunikation verwendet

AUS-Verzogerung
Merker 6

2ur Schutzebene verandert werden.

lechsel zur Schutzebene:
ird nur angezeigt, wenn ein Passwort
ingestell ist. Schrankt den Aufruf der
Schutzebene ein.

Einschalten oder nach einer
Software-Rilcksetzung wirksam.

Einstellung 1

hochladen
Umschaltung M
i

2wischen
&

Ausgangs-Stellwert
bei Stopp

Sollwert 4 Hochste

Kommunikations-
einheiten-Nr.

Vil
A

EIN-Verzégerung
Merker 7

Betriebs-/Parameterschutz:
Schrinkt die Anzeige und Anderung
von Menis in der Betriebsebene,
Parameterebene und Ebene fir
manuelle Regelung ein

Einstellung 13

und Modbus. hochladen

Ausgangs-Stellwert
bei Prozesswertfehler

Sollwert 5 ~ Kommunikations-
AUS-Verzégerung einheit Nr.

Merker 7

Einstellung 1

Diese Schutzebene sperrt den Zugrif herunterladen

Sollwertrampe auf die Konfigurationsebene, die

Sollwert 6 Steigrate

Kommunikations-
Baudrate
Nur Cr

Erste Adresse

EIN-Verzégerung hdherw. Wort

Merker 8

und die Ebene fir erveierte 5
(€9 Konfiguration.
Einstellung 13

Einstellungsanderungsschutz:

WEPE ¥ L herunterladen
Sollwert 7 Sollwertrampe " Kommunikations- AR | Erste Adresse
Sinkrate AUS-Verzégerung Datenlange WL | niederw. Wort
Merker 8 a Kopieren
Stellwert- i
Kommunikations- Datenempfang-
Obergrenze Bt Stoppbits Wartezeit
tiberwachung
Nur gonderte Parameter B
Stellwert-
s Kommunikations- Kommunikations-
£l arametermaske akiiviert Paritat Teilnehmernummer

Wird nur angezeigt, wenn die
Parametermaskierung eingestell ist.

Daten-senden-
Wartezeit

Passwort i den Wechsel n die
Schutzebene: Passworteinstellung

*1. Wenn PF auf A-M (,
*2. Wenn Einstellparameter PF auf PFDP gesetzt ist.
*3. Bei Komponenten-Kommunikation verwendet

gesetztist.

OMRON




ESCC/ES5EC/ES5AC

25| parameter - Anzeige 1 > parameter — Anzeige 2 > parameter — Anzeige 3 > parameter — Anzeige 4 > parameter — Anzeige 5
0

Die i ige/Einstellur werden Uber die Anzeige/Einstellungsparameter 1 bis 5 (erweiterte F

Driicken Sie die Taste ©
mindestens 1 Sekunde lang.

N
J

R E IS Zeit fur automatische Sollwertanpassung

£ | Ruckkehr zur Anzeige

=T .
L No_ L | Parameter.
| Initialisierung

Anzahl der
Multi-Sollwerte

Anzeigehelligkeit Istwert-Totband

Manuelle
Stellwertgrenze
aktivieren

P21 1| Sollwertrampen-
bl | zeiteinheit

Direkteinstellung
des 3-Punkt-
Schrittregelungs-
Stellwerts

RE G F |Rucksetzung

7| der Bereitschaft

Berechnungsintervall
der Istwert-
Anderungsrate

Heizen/Kuhlen-
Optimierungsverfahren

Signal Regelausgang 1

Dauer fiir das
Umschalten
auf die Schutzebene

Minimum-Ausgangs-

Signal Regelausgang 2 Bandbreite

. Interne PF-Einstellung
Signal Vergleichsstellen-
Ubertragungsausgang kompensation

Selbstoptimierungsbereich

Auswahl Istwert/

Integral-/Differenzial- Sollwert-Anzeige 1

Zeiteinheit

Auswahl Istwert/
Sollwert-Anzeige 2

Verstarkungsfaktor Haltezeiteinheit

r die Autotuning-
Berechnung

Alarmsollwert-Auswahl
5P-M

Externer
Sollwerteingang

Stellwertanzeige-
hi

Autotuning-Hysterese Auswal

1 [ MR | steliwertschwingungsbreite- My G F | Anzeige des Stellwerts
2.0 | Begrenzung wéhrend AT-1 = F | bei Stopp und bei Fehler

!/ | Eingangs-Digitalfilter Anzeige der Auswahl 11| Externer
HM&IEFI auto/manuell RSAL Sollwert aktiviert
Anzahl Werte MEANE | Manuelle E’SPH Obergrenze

Hal d| Ausgabemethode 1300 | €xterner Sollwert

zur Mittelwertbildung
= Stellwert-Anzeige MOn Untergrenze
o dF’ ,,Ff,“_ Anfangswert manueller E’SPL
F 00| Ausgangsstellwert 00 externer Sollwert

Istwert-Dezimalkomma-
Anzeige

Istwert-

SchlieBen/flieBend Statusanzeigefunktion

Sollwert-

Motorkalibrierung
Statusanzeigefunktion

Anzeige-

Motor-Fahrzeit Aktualisierungsintervall

Wechsel zur

Radizieren aktiv Kalibrierebene

Wechsel zur Ebene fur die

rweiterte Konfiguration:
™ = 1, | Wird angezeigt, wenn
rov | der 3 oy

] Kommunikationsschutz
uf 0 gesetzt ist.

durch Passwortei (-169).
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E5CC/E5EC/E5AC
Sicherheitshinweise

@ Lesen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise fiir alle ESCC/ESEC/E5AC-Modelle auf folgender Website:

http://www.ia.omron.com/.

Kennzeichnung von Warnhinweisen

Kennzeichnet eine potenziell
gefahrliche Situation, die zu kleineren
oder mittelschweren Verletzungen
oder Sachschéaden fiihren kann,

ACHTUNG wenn sie nicht vermieden wird.
Hinweise Ergéinzende Anmerkungen zu Schritten,
zur sicheren | die zur sicheren Nutzung des Produkts
Verwendung vorzunehmen oder zu unterlassen sind.

Ergéanzende Anmerkungen zu Schritten,
Hinweise zur die zur Vermeidung von Ausfillen,

= | Fehlfunktionen und unerwiinschten
ordnungsgema- Auswirkungen auf die Leistung
Ben Verwendung | ges Produkts vorzunehmen oder
zu unterlassen sind.

Bedeutung der Produktsicherheitssymbole

Unter bestimmten Bedingungen besteht die
Gefahr eines elektrischen Stromschlages.

Allgemeine Verbote, fiir die keines der
anderen Symbole zutrifft.

Untersagt ein Zerlegen des Geriéts, wenn das
Risiko leichter Verletzungen aufgrund eines
elektrischen Schlags oder durch eine andere
Ursache besteht.

Sicherheitsvorkehrungen der Klasse VORSICHT,
WARNUNG oder GEFAHR, fiir die keines der
anderen Symbole zutrifft. (Dieses Symbol wird
auch als Gefahrensymbol verwendet, darf jedoch
nicht mit dieser Bedeutung auf dem Produkt
verwendet werden.)

Zu beachtende allgemeine Anweisungen,
fiir die keines der anderen Symbole zutrifft.

SPb obk

/\ ACHTUNG

Bei eingeschalteter Versorgungsspannung
diirfen dieKlemmen nicht beriihrt werden.
Es besteht die Gefahr einer Verletzung
durch einen elektrischen Schlag.

Gefahr eines elektrischen Schlags. Beriihren Sie Kabel oder
Steckverbinder nicht mit feuchten Handen.

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags, Brandgefahr
und die Gefahr von Fehlfunktionen. Es diirfen keine wahrend
der Installation anfallenden Metallteilchen oder Kabel- bzw.
Drahtstiicke oder Spéne in den digitalen Temperaturregler
oder die Konfigurationsschnittstelle(n) gelangen. Bringen Sie
die Anschlussabdeckung fiir die Konfigurations-Schnittstelle
auf der Geratefront an, wenn die Schnittstelle nicht verwendet
wird, um ein Eindringen von Fremdkdrpern zu verhindern.

Der digitale Temperaturregler darf nicht an Orten verwendet
werden, an denen explosive oder brennbare Gase vorhanden
sind. Andernfalls kann es zu leichteren Verletzungen durch
Explosionen kommen.

O oPIP
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Andernfalls besteht méglicherweise Brandgefahr. Achten
Sie darauf, dass Schmutz oder Fremdkérper nicht in die
Konfigurations-Schnittstelle(n) oder zwischen die Stifte
des Steckverbinders am Kabel des Konfigurations-Tools
gelangen.

Gefahr eines leichteren elektrischen Schlags
und Brandgefahr.
Verwenden Sie keine beschéadigten Kabel.

Zerlegen, verandern oder reparieren Sie das Produkt nicht,
und beriihren Sie keine internen Bauteile. Andernfalls besteht
die Gefahr eines leichten elektrischen Schlags, Brandgefahr
und die Gefahr von Fehlfunktionen.

ACHTUNG - Stromschlag- und Brandgefahr

a. Dieses Produkt besitzt eine UL-Zulassung als Prozes-
sregelungsgerit offenen Typs. Es muss in einem
Schaltschrank installiert werden, aus dem kein Feuer
nach auBen dringen kann.

b. Méglicherweise miissen zur Wartung des Produkts mehrere
Unterbrechungsschalter ausgeschaltet werden, um das
Gerat spannungslos zu schalten.

c. Die Signaleingange sind SELV-Stromkreise mit beschrankter
Energie.*1

d. Achtung: Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu vermeiden,
diirfen die Ausgéange von unterschiedlichen Klasse-2-Stromkreisen
nicht miteinander verbunden werden.*2

> @0

Wenn die Ausgangsrelais liber ihre Lebensdauer hinaus
verwendet werden, kénnen die Kontakte unter Umstéanden
verschmoren oder verschweiBen.

Beachten Sie stets die Anwendungsbedingungen, und
verwenden Sie Ausgangsrelais innerhalb der Nennlast und der
elektrischen Lebenserwartung. Die Lebenserwartung von Ausgangsrelais
variiert je nach Ausgangslast und Schaltbedingungen erheblich.

>

Ziehen Sie die Klemmenschrauben mit dem vorgeschriebenen
Anzugsdrehmoment von 0,43 bis 0,58 N-m fest. Lose
Schrauben kdnnen unter Umsténden zu Bréanden fiihren.

Stellen Sie die Parameter des Produkts so ein, dass sie fiir
das zu regelnde System geeignet sind. Andernfalls kann es
zu unerwartetem Verhalten des Geréts und unter Umsténden
zur Beschadigung des Gerits bzw. der Anlage oder zu
Verletzungen kommen.

Eine Fehlfunktion des Temperaturreglers kann Regelvorgénge
unméglich machen oder das Schalten von Alarmausgéngen
verhindern. Dies kann Sachschaden zur Folge haben.
Ergreifen Sie zur Gewéhrleistung der Sicherheit im Fall

einer Fehlfunktion des Temperaturreglers geeignete
SicherheitsmaBnahmen, wie z. B. die Installation eines autark
arbeitenden Uberwachungsgerits an einer separaten Leitung.

Gefahr eines leichten elektrischen Schlags, Brandgefahr und
Gefahr von Fehlfunktionen. Achten Sie darauf, dass keine
Metallgegenstéinde oder Leiter in die Steckverbindungen
gelangen.

e SIee

*1. Ein SELV-Stromkreis ist von der Spannungsversorgung galvanisch getrennt
und besitzt doppelte oder Schutzisolierung, die 30 Veff und 42,4 V Spitze
oder 60 V DC nicht Gberschreitet.

*2. Netzteile der Klasse 2 sind gemaf UL getestet und zertifiziert. Strom und
Spannung des Sekundarausgangs sind auf bestimmte Werte beschrénkt.
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Hinweise zur sicheren Verwendung

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Fehlfunktionen des
Gerats bzw. nachteilige Auswirkungen auf die Leistung oder Funktionalitat
des Gerats zu vermeiden.
Andernfalls besteht die Méglichkeit des fehlerhaften Betriebs.
1. Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in geschlossenen Raumen
konzipiert.
Betreiben Sie dieses Gerat nicht an folgenden Orten:

¢ Orte, an denen es von Heizungen abgestrahlter Hitze ausgesetzt ist.

e Orte mit hoher Feuchtigkeit oder hohem Olgehalt in der
Umgebungsluft.

e Orte, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

e Orte, an denen es Stauben oder korrosiven Gasen
(insbesondere Schwefel- oder Ammoniakgas) ausgesetzt ist.

e Orte, an denen groBBe Temperaturschwankungen auftreten.

o Orte, die Eis- und Kondensatbildung ausgesetzt sind.

e Orte, die Schwingungen und heftigen StéBen ausgesetzt sind.

2. Das Produkt darf nur innerhalb der spezifizierten
Umgebungstemperatur- und Luftfeuchtigkeitsbereiche gelagert und
betrieben werden.

Die Gruppenmontage von zwei oder mehr digitalen Temperaturreglern
oder die Montage von digitalen Temperaturreglern Gbereinander kann
zu einem Hitzestau in den digitalen Temperaturreglern fihren, der ihre
Lebenserwartung verkirzt. In diesem Fall missen die digitalen
Temperaturregler tUber Lufter oder andere Mittel zur Luftzirkulation
zwangsgekuhlt werden.

3. Blockieren Sie den Bereich um den digitalen Temperaturregler
herum nicht, um die Warmeabgabe zu ermdéglichen.

Blockieren Sie die Beliiftungséffnungen des digitalen
Temperaturreglers nicht.

4. Achten Sie bei der Verdrahtung auf richtige Polaritat.

5. Verwenden Sie fir die Verdrahtung Crimp-Kabelschuhe der
angegebenen GrdBe (M3, Breite max. 5,8 mm). Verwenden Sie zum
AnschlieBen von Einzeldréahten Kupfer-Volldraht oder -Litze mit einem
Leiterquerschnitt von 0,205 bis 0,823 mm? (entspricht AWG24 bis
AWG18). (Die Abisolierlange betragt 6 bis 8 mm.) Bis zu zwei Dréhte
gleichen Querschnitts und Typs oder zwei Crimp-Kabelschuhe kénnen
an eine Klemme angeschlossen werden. SchlieBen Sie nicht mehr als
zwei Drahte oder Crimp-Kabelschuhe an eine Klemme an.

6. SchlieBen Sie keine Drahte an nicht belegte Klemmen an.

7. Verwenden Sie als Spannungsversorgung flr digitale
Temperaturregler mit AC-Spannungseingang eine
Netzspannungsversorgung. Verwenden Sie nicht den Ausgang
eines Frequenzumrichters zur Spannungsversorgung. Je nach
Ausgangscharakteristik des Frequenzumrichters kann ein
Temperaturanstieg im Inneren des digitalen Temperaturreglers zu
Schaden durch Rauchentwicklung oder einem Brand flihren, selbst
wenn der Frequenzumrichter eine spezifizierte Ausgangsfrequenz
von 50/60 Hz besitzt.

8. Verlegen Sie die Signalverkabelung des Geréts zur Vermeidung
von induktiven Stérungen rdumlich getrennt von Leistungskabeln
mit hohen Spannungen oder starken Strémen. Verlegen Sie
Leistungskabel nicht zusammen mit oder parallel zur Verkabelung
des Gerats. Empfohlen wird die Verwendung abgeschirmter Kabel
und separater Kabelkanale.

Bringen Sie einen Uberspannungsschutz oder einen Entstorfilter an
Peripheriegeraten (besonders Motoren, Transformatoren, Magneten,
Magnetspulen oder anderen Geraten mit Induktivitdtskomponente) an,
die Stérungen erzeugen.

Wenn an der Spannungsversorgung ein Entstorfilter verwendet wird,
Uberprifen Sie zuerst die Spannung oder den Strom, und bringen
Sie den Entstorfilter so nahe wie méglich am Gerat an.

Lassen Sie moglichst viel Platz zwischen dem Temperaturregler

und Geraten, die starke Hochfrequenzsignale (Hochfrequenz-
SchweiBgeréte, Hochfrequenz-Nahmaschinen usw.) oder
Spannungsimpulse erzeugen.

9. Verwenden Sie dieses Produkt mit Lasten und
Spannungsversorgungen, die innerhalb der spezifizierten
Nennwerte liegen.

10. Stellen Sie durch Verwendung eines Schalters oder Relaiskontakts
sicher, dass die Nennspannung innerhalb von zwei Sekunden nach
dem Einschalten erreicht wird. Wird die Versorgungsspannung erst
allmahlich angelegt, wird méglicherweise keine Ricksetzung
ausgefihrt und es kann zu Fehlfunktionen der Ausgdnge kommen.

11. Achten Sie darauf, dass dem digitalen Temperaturregler nach dem
Einschalten eine Aufwarmphase von mindestens 30 Minuten vor
dem Beginn des tatsachlichen Regelbetriebs eingerdumt wird, um
eine korrekte Temperaturanzeige sicherzustellen.

12.Schalten Sie bei Verwendung der Selbstoptimierungs-Funktion die
Last (z. B. Heizung) zusammen mit oder vor dem Temperaturregler
ein. Wenn der Temperaturregler vor der Last eingeschaltet wird, erfolgt
die Selbstoptimierung nicht ordnungsgeman und die Regelung arbeitet
nicht optimal.

13.In der Nahe dieses Geréats muss ein Leistungs- oder Schutzschalter
installiert werden.

Dieser Leistungs- oder Schutzschalter sollte fir den Bediener leicht
erreichbar sein und muss als Abschaltmdglichkeit fiir dieses Gerat
kenntlich gemacht sein.

14.Verwenden Sie ein weiches und sauberes Tuch zur sorgsamen
Reinigung des Produkts. Verwenden Sie keine organischen
Lésungsmittel wie Verdlnner, Benzin oder Alkohol zur Reinigung
des Produkts.

15.Nach dem Einschalten der Spannungsversorgung dauert
es 2 Sekunden, bis sich die Ausgénge des Temperaturreglers
stabilisiert haben. Legen Sie dieses System (z. B. das Bedienpult)
fur diesen Zeitraum aus.

16.Der Ausgang wird beim Wechsel von der Betriebsebene zur
Konfigurationsebene mdglicherweise ausgeschaltet.
Bertcksichtigen Sie diesen Punkt bei der aktiven Regelung.

17.Die Anzahl der Schreibvorgénge in den nichtfliichtigen
Speicher ist begrenzt.

Verwenden Sie daher den RAM-Schreibmodus, wenn Daten
wahrend der Kommunikation oder anderen Vorgéngen haufig
Uberschrieben werden.

18.Verwenden Sie geeignetes Werkzeug, wenn Sie den digitalen
Temperaturregler zwecks Entsorgung zerlegen. Scharfkantige
Bauteile im Inneren des digitalen Temperaturreglers kénnen
zu Verletzungen flhren.

19.SchlieBen Sie nicht gleichzeitig Kabel an die Konfigurations-
schnittstelle an der Gerétefront und die Konfigurationsschnittstelle
an der Oberseite an. Der digitale Temperaturregler kdnnte dadurch
beschadigt werden oder Fehlfunktionen aufweisen.

20.Belasten Sie das Adapterkabel nicht mit schweren Gegenstéanden,
biegen Sie das Kabel nicht Uber seinen natirlichen Biegeradius
hinaus, und ziehen Sie nicht mit Ubermé&Biger Kraft an dem Kabel.

21.Das Kommunikations-Adapterkabel oder das USB/seriell-
Adapterkabel darf nicht getrennt werden, wahrend
Kommunikationsvorgange ausgefiihrt werden. Andernfalls kann
es zu Schaden oder Fehlfunktionen kommen.

22, Berlhren Sie die externen Spannungsversorgungsklemmen
oder andere Metallteile des digitalen Temperaturreglers nicht.

23.Uberschreiten Sie nicht die in den technischen Daten angegebene
Kommunikationsentfernung. Verwenden Sie das spezifizierte
Kommunikationskabel.

Informationen zu den Kommunikationsentfernungen und -kabeln
finden Sie im E5[]C Bedienerhandbuch fir digitale Temperaturregler
(Kat.-Nr. H174).

24.Die Kabel dirfen nicht tber den vorgegebenen Biegeradius hinaus
gebogen werden. Ziehen Sie nicht an den Kommunikationskabeln.

25.Schalten Sie die Spannungsversorgung des digitalen Temperatur-
reglers nicht ein oder aus, wahrend das USB/seriell-Adapterkabel
angeschlossen ist. Der digitale Temperaturregler kénnte dadurch
Fehlfunktionen aufweisen.

26. Achten Sie darauf, dass die Anzeigen am USB/seriell-Adapterkabel
ordnungsgeman funktionieren. Je nach Einsatzbedingungen kann
es zu einer beschleunigten Alterung von Steckverbindern und Kabeln
und so zu einem Ausfall der normalen Kommunikation kommen.
Sorgen Sie fur regelmaBige Inspektionen und einen regelmaBigen
Austausch.

27.Die Steckverbinder kédnnen durch GberméaBige Krafteinwirkung
beim AnschlieBen beschadigt werden. Achten Sie beim AnschlieBen
von Steckverbindern stets auf deren korrekte Orientierung. Wenden
Sie keine Gewalt an, wenn sich die Steckverbindung nicht leicht
anschlieBen lasst.

28.Uber das USB/seriell-Adapterkabel kénnen Stérungen einwirken,
die zu Fehlfunktionen fuhren kénnen. Lassen Sie das USB/seriell-
Adapterkabel nicht permanent am Gerat angeschlossen.
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| Seefahrtstandards

Die Temperaturregler ESCC, ESEC und E5AC entsprechen den Standards von Lloyd's. Bei Verwendung der Standards mussen die folgenden
Installations- und Verdrahtungsanforderungen in der Anwendung erflllt werden.

Anwendungsbedingungen
@ Installationsumgebung

E5CC, E5EC und E5AC entsprechen der Installationskategorie ENV1 und ENV2 der Standards von Lloyds. Aus diesem Grund miissen sie
an einem Ort installiert werden, der mit einer Klimaanlage ausgerustet ist. Sie kénnen nicht auf der Briicke, auf Decks oder an Orten verwendet

werden, die starken Schwingungen ausgesetzt sind.

Hinweise zur ordnungsgeméaBen Verwendung

@® Lebensdauer

1. Verwenden Sie das Produkt innerhalb der folgenden Temperatur-
und Luftfeuchtigkeitsbereiche:

Temperatur: —10 bis 55 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)
Luftfeuchtigkeit: 25 % bis 85 %

Bei Einbau des Geréts in einem Schaltschrank

muss die Umgebungstemperatur unter 55 °C bleiben
(einschlieBlich Temperatur im Bereich des Gerats).

2. Die Lebenserwartung von elektronischen Geraten wie digitalen
Temperaturreglern wird nicht nur von der Anzahl der Relais-
Schaltspiele bestimmt, sondern auch von der Lebenserwartung
interner Elektronikbauteile.

Die Lebenserwartung von Bauteilen wird von der Umgebungs-
temperatur beeinflusst. Je héher die Temperatur ist, desto kirzer ist
die Lebenserwartung, je geringer die Temperatur ist, desto héher ist
die Lebenserwartung. Daher kann die Lebensdauer durch Absenken
der Temperatur des digitalen Temperaturreglers erhéht werden.

3. Wenn mehrere digitale Temperaturregler dicht Uber- oder
nebeneinander installiert werden, steigt die Innentemperatur aufgrund
der Warmeentwicklung der digitalen Temperaturregler, und die
Lebensdauer nimmt ab. In diesem Fall mussen die digitalen
Temperaturregler Uber Lufter oder andere Mittel zur Luftzirkulation
zwangsgekuhlt werden. Achten Sie jedoch bei Zwangskuhlung darauf,
dass nicht nur die Klemmenbereiche gekuhlt werden, um Messfehler
zu vermeiden.

® Messgenauigkeit

1. Achten Sie bei Verlangerung und Anschluss von Signalkabeln
fir Thermoelemente auf die Verwendung einer Ausgleichsleitung,
die flr das jeweilige Thermoelement bestimmt ist
2. Achten Sie beim Verlangern oder AnschlieBen der Signalkabel
des Pt100 auf Verwendung eines Kabels mit niedrigem Widerstand.
AuBerdem muss der Widerstand in den drei Signalleitern gleich sein.
3. Installieren Sie das Gerat in horizontaler Lage.
4. Prifen Sie bei einer Abweichung des Messwertes die Einstellung
fur die Eingangssignalverschiebung.

® Wasserdichtigkeit

Die Schutzklasse ist nachfolgend angegeben. Bereiche ohne Angabe
einer Schutzklasse oder Bereiche mit IPLJO sind nicht wasserdicht.
Geratefront: IP66, hinteres Gehause: IP20, Klemmenbereich: IPO0
Wenn eine wasserdichte Installation erforderlich ist, bringen Sie die
Gummidichtung auf der Riickseite der Geréatefront an. Halten Sie die
Anschlussabdeckung der Konfigurationsschnittstelle des ESEC sicher
geschlossen. Bei Verwendung der Gummidichtung wird Schutzklasse
IP66 erfillt. Um den IP66-Schutz dauerhaft zu erhalten, miissen die
Gummidichtung und die Anschlussabdeckung der Konfigurations-
schnittstelle regelméaBig ersetzt werden, da sie je nach Betriebsumgebung
verspréden, schrumpfen oder verharten kdnnen. Das Intervall fir den
Austausch hangt von der Betriebsumgebung ab. Prifen Sie das erforderliche
Intervall anhand der tatséchlichen Anwendung. Als Richtlinie kann ein
Intervall von 3 Jahren angesetzt werden. Wenn die Gummidichtung

und die Anschlussabdeckung nicht regelmaBig ersetzt werden, ist die
Wasserdichtigkeit nicht dauerhaft gewahrleistet. Die Gummidichtung
muss nicht angebracht werden, wenn kein wasserdichtes Gerat
erforderlich ist.

® Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

1. Nach dem Einschalten der Versorgungsspannung dauert es ungefahr
zwei Sekunden, bis die Ausgange aktiviert werden. Dieser Umstand
muss besonders beachtet werden, wenn digitale Temperaturregler
in Schaltschranken oder &hnlichen Vorrichtungen eingesetzt werden.

2. Achten Sie darauf, dass dem digitalen Temperaturregler nach dem
Einschalten eine Aufwarmphase von mindestens 30 Minuten vor
dem Beginn des tatsachlichen Regelbetriebs eingerdumt wird,
um eine korrekte Temperaturanzeige sicherzustellen.
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3. Schalten Sie bei Verwendung der Selbstoptimierungs-Funktion
die Last (z. B. Heizung) gleichzeitig oder vor dem Temperaturregler
ein. Wenn der Temperaturregler vor der Last eingeschaltet wird,
funktioniert die Selbstoptimierung nicht ordnungsgeman und die
Regelung arbeitet nicht optimal.

4. Wenn der Betrieb nach der Aufwédrmphase des digitalen
Temperaturreglers gestartet werden soll, schalten Sie die
Versorgungsspannung aus und gleichzeitig mit dem Einschalten
der Last wieder ein. (Anstelle des Ein- und Ausschaltens des digitalen
Temperaturreglers kann auch die Betriebsart von RUN zu STOP
und wieder zuriick umgeschaltet werden.)

5. Vermeiden Sie den Betrieb des Reglers in der Nahe von Funkgeréaten,
Fernsehern oder Radios. Diese Geréte kdnnen Funkstérungen
verursachen, die die Funktion des Reglers beeintrachtigen.

® Sonstiges

1. Das Kommunikations-Adapterkabel darf nicht innerhalb kurzer
Zeit mehrfach angeschlossen oder getrennt werden.

Dies kann zu einer Fehlfunktion des Computers flihren.

2. Prufen Sie nach dem AnschlieBen des Adapterkabels an den
Computer zunachst die Nummer der COM-Schnittstelle, bevor
Sie die Kommunikation in Betrieb nehmen. Der Computer benétigt
eine gewisse Zeit zum Erkennen der Kabelverbindung.

Diese Verzogerung stellt keine Stérung dar.

3. SchlieBen Sie das Adapterkabel nicht Uiber einen USB-Hub
an. Dadurch kann das Adapterkabel beschadigt werden.

4. Verwenden Sie kein Verldngerungskabel fiir den Anschluss
des Adapterkabels an einen Computer. Dadurch kann das
Adapterkabel beschadigt werden.

® Montage
Einbau in eine Schalttafel

E5CC

Far den E5CC. kénnen zwei Modelle von Klemmenabdeckungen
verwendet werden.

Klemmenabdeckung
(E53-COV17; separat erhaltlich)
Adapter

Klemmenabdeckung (E53-COV23)

Gummidichtung

Schalttafel

1. Damit die Installation wasserdicht ist, muss der Temperaturregler
mit einer Dichtung versehen werden. Bei der Gruppenmontage
ist keine Installation der Gerate geman NEMA 4 (IP 66) mdglich.
Wenn Wasserdichtigkeit nicht erforderlich ist, wird die Dichtung
nicht benétigt.

2. Setzen Sie den Temperaturregler ESCC in den Einbauausschnitt
der Schalttafel ein.

3. Schieben Sie den Adapter von den Klemmen aus gegen die
Schalttafel, und befestigen Sie den Temperaturregler E5CC.
provisorisch.

4. Ziehen Sie die beiden Befestigungsschrauben am Adapter fest.
Ziehen Sie die beiden Schrauben jeweils Stiick fur Stlick abwechselnd
fest, damit keine Verspannungen auftreten. Ziehen Sie die Schrauben
mit einem Anzugsdrehmoment von 0,29 bis 0,39 N-m fest.
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ESEC/E5SAC
Adapter
Schalttafel Adapter
. — Klemmenab-

deckung
(E53-COV24)

Klemmenabdeckung

(E53-COV24)

Gummidichtung

1. Damit die Installation wasserdicht ist, muss der Temperaturregler
mit einer Dichtung versehen werden. Bei der Gruppenmontage ist
keine Installation der Gerate gemanB NEMA 4 (IP 66) moglich.
Wenn Wasserdichtigkeit nicht erforderlich ist, wird die Dichtung
nicht benétigt.

2. Setzen Sie den Temperaturregler ESEC/E5AC in den
Einbauausschnitt der Schalttafel ein.

3. Schieben Sie den Adapter von den Klemmen her gegen die
Schalttafel, und befestigen Sie den Temperaturregler ESEC/E5AC
provisorisch.

4. Ziehen Sie die beiden Befestigungsschrauben am Adapter fest.
Ziehen Sie die beiden Schrauben jeweils Stiick fiir Stiick
abwechselnd fest, damit keine Verspannungen auftreten.

Ziehen Sie die Schrauben mit einem Anzugsdrehmoment
von 0,29 bis 0,39 N'm fest.

Anbringen der Klemmenabdeckung
E5CC

Biegen Sie die Klemmenabdeckung E53-COV23 leicht, wie in
der folgenden Abbildung gezeigt, um sie am Klemmenblock zu
befestigen. Die Klemmenabdeckung kann nicht in entgegengesetzter
Richtung montiert werden. Klemmenabdeckung E53-COV17 kann
ebenfalls angebracht werden.
Achten Sie darauf, dass die Markierung ,UP“ nach oben weist, und
setzen Sie die Klemmenabdeckung E53-COV17 in die Bohrungen
oben und unten am digitalen Temperaturregler ein.

E53-COV17 E53-COV23

Adapter

Klemmenabdeckung
(E53-COV17)
(separat erhaltlich)

VergroRerte Abbildung
des Klemmenbereichs

ESEC/E5SAC

Biegen Sie die Klemmenabdeckung E53-COV24 leicht, wie in

der folgenden Abbildung gezeigt, um sie am Klemmenblock zu
befestigen. Die Klemmenabdeckung kann nicht in entgegengesetzter
Richtung montiert werden.
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des Klemmenbereichs

@ Sicherheitshinweise fir die Verdrahtung
o Verlegen Sie Eingangs- und Leistungskabel in getrennten
Kabelkanalen, um Stérsignale zu vermeiden.
* Verwenden Sie geschirmte, paarweise verdrillte Kabel mit einen
Leiterquerschnitt von 0,205 bis 0,8231 mm? (AWG24 bis AWG18).
e Verwenden Sie Crimp-Kabelschuhe zur Verdrahtung
der Klemmen.
o Verwenden Sie fir die Crimp-Kabelschuhe geeignetes
Verdrahtungsmaterial und geeignete Crimp-Werkzeuge.
e Ziehen Sie die Klemmenschrauben mit einem Anzugsdrehmoment
von 0,43 bis 0,58 N-m fest.
o Verwenden Sie die folgende Ausfiihrung von Crimp-Kabelschuhen
flr M3-Schrauben.

T
max. 5,8 mm
o
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E5CC/E5EC/E5AC
Drei Jahre Gewahrleistung

® Gewahrleistungszeitraum
Der Gewahrleistungszeitraum fur das Gerat betragt drei Jahre
ab dem Datum, an dem das Geréat das Werk verlésst.

Gewadhrleistungsumfang

Die Gewahrleistung fir dieses Gerat gilt unter den folgenden

Betriebsbedingungen.

1. Durchschnittliche Betriebstemperatur (siehe Hinweis):
—10 °C bis 50 °C

2. Montagemethode: Standardinstallation

t
Oben

Unten

Hinweis: Durchschnittliche Betriebstemperatur
Siehe Prozesstemperatur der in einem Schaltschrank
eingebauten und an Peripheriegerate Baugruppe unter
der Voraussetzung, dass die Baugruppe stabil funktioniert,
der Sensoreingangstyp K fir die Baugruppe ausgewahlt
wurde, die positiven und negativen Eingangsklemmen
des Thermoelements kurzgeschlossen sind und die
Umgebungstemperatur gleichbleibend ist.

Sollte das Gerat wahrend der Gewahrleistungszeit defekt sein,
repariert OMRON das Gerat oder ersetzt jegliche Teile des
Gerats zu eigenen Lasten.
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Lesen und Verstehen dieses Katalogs

Bitte lesen Sie vor dem Kauf des Produkts diese Anleitung, und stellen Sie sicher, dass Sie alles verstanden haben. Bei Fragen oder
Anmerkungen wenden Sie sich bitte an Ihre OMRON Vertretung.

Gewabhrleistung und Haftungsbeschrankungen

GEWAHRLEISTUNG

OMRON gewahrleistet fur den Zeitraum von zwei Jahren (sofern keine anderen Angaben gemacht wurden) ab Kaufdatum, dass die
Produkte frei von Material- und Herstellungsfehlern sind.

OMRON UBERNIMMT KEINERLEI GARANTIE ODER ZUSAGE, WEDER EXPLIZIT NOCH IMPLIZIT, BEZUGLICH DER .
NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, DER HANDELSUBLICHKEIT ODER DER EIGNUNG DER PRODUKTE FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. JEDER KAUFER ODER BENUTZER ERKENNT AN, DASS DER KAUFER ODER BENUTZER ALLEINE ZU
BESTIMMEN HAT, OB DIE PRODUKTE FUR DEN VORGESEHENEN VERWENDUNGSZWECK VERWENDET WERDEN. OMRON
SCHLIESST ALLE UBRIGEN IMPLIZITEN UND EXPLIZITEN GEWAHRLEISTUNGEN AUS.

HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

OMRON UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE ODER FOLGESCHADEN, GEWINNAUSFALLE ODER
KOMMERZIELLE VERLUSTE, DIE IN IRGENDEINER WEISE MIT DEN PRODUKTEN IN ZUSAMMENHANG STEHEN, UNABHANGIG
DAVON, OB SOLCHE ANSPRUCHE AUF VERTRAGEN, GEWAHRLEISTUNGEN, VERSCHULDUNGS- ODER GEFAHRDUNGSHAFTUNG
BASIEREN.

OMRON ist in keinem Fall haftbar fiir jedwede Anspriche, die liber den jeweiligen Kaufpreis des Produkts hinausgehen, fiir das der
Haftungsanspruch geltend gemacht wird.

OMRON UBERNIMMT IN KEINEM FALL DIE VERANTWORTUNG FUR GEWAHRLEISTUNGS- ODER INSTANDSETZUNGSANSPRUCHE
HINSICHTLICH DER PRODUKTE, SOWEIT DIE UNTERSUCHUNG DURCH OMRON NICHT ERGEBEN HAT, DASS DIE PRODUKTE
ORDNUNGSGEMASS GEHANDHABT, GELAGERT, INSTALLIERT UND GEWARTET WURDEN UND KEINERLEI BEEINTRACHTIGUNG
DURCH VERSCHMUTZUNG, MISSBRAUCH, UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER UNSACHGEMASSE MODIFIKATION ODER
INSTANDSETZUNG AUSGESETZT WAREN.

Anwendungshinweise

EIGNUNG

OMRON ist nicht dafiir verantwortlich, dass die im Zusammenhang mit der Kombination von Produkten in der Anwendung des Kunden
oder der Verwendung der Produkte stehenden Normen, Regelungen oder Bestimmungen eingehalten werden.

Der Anwender muss vor Verwendung des Produkts alle notwendigen MaBnahmen ergreifen, um dessen Eignung fur den vorgesehenen
Zweck zu Uberprufen.

Machen Sie sich mit allen Einschréankungen im Hinblick auf die Verwendung dieses Produkts vertraut und beachten Sie diese.

VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NIEMALS FUR ANWENDUNGEN, DIE EINE GEFAHR FUR LEBEN ODER EIGENTUM DARSTELLEN,
OHNE SICHERZUSTELLEN, DASS DAS GESAMTSYSTEM UNTER BERUCKSICHTIGUNG DER JEWEILIGEN RISIKEN KONZIPIERT UND
DAS PRODUKT VON OMRON IM HINBLICK AUF DIE BEABSICHTIGTE VERWENDUNG IN DER GESAMTEN EINRICHTUNG BZW.

IM GESAMTEN SYSTEM ENTSPRECHEND ORDNUNGSGEMASS EINGESTUFT UND INSTALLIERT WIRD.

PROGRAMMIERBARE PRODUKTE

OMRON bernimmt keine Verantwortung furr die Programmierung eines programmierbaren Produkts durch den Benutzer und die daraus
resultierenden Konsequenzen.

Haftungsausschliisse

ANDERUNG DER TECHNISCHEN DATEN

Im Zuge der technischen Weiterentwicklung und aus anderen Griinden kénnen jederzeit Anderungen an den technischen Daten und
den verfligbaren Zubehérteilen des Produkts vorgenommen werden. Bitte wenden Sie sich wegen der konkreten technischen Daten
des erworbenen Produkts an Ihre OMRON Vertretung.

ABMESSUNGEN UND GEWICHT

Die Angaben zu Abmessungen und Gewicht sind Nennwerte, die nicht fur Fertigungszwecke bestimmt sind, auch wenn Toleranzen
angegeben sind.

LEISTUNGSDATEN

Die in diesem Katalog genannten Leistungsdaten dienen als Anhaltspunkte zur Beurteilung der Eignung durch den Benutzer und werden nicht
garantiert. Die Daten kénnen auf OMRON Testbedingungen basieren und miissen vom Anwender auf die tatsachliche Anwendungssituation
Ubertragen werden. Die tatsachliche Leistung unterliegt den Bestimmungen der Gewahrleistung und der Haftungsbeschrankungen

von OMRON.




Hinweis: Verwenden Sie dieses Schriftstiick nicht als Bedienungsanleitung fiir das Produkt.
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